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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

. Przyczyny i cele wniosku

W miare zblizania si¢ dnia 1 stycznia 1993 r. jako daty uruchomienia jednolitego rynku stato
si¢ oczywiste, ze docelowy system opodatkowania transakcji dotyczacych towarow nie bedzie
moégt by¢ wprowadzony na czas, aby umozliwi¢ swobodny przeptyw towaréw. Z dniem 1
stycznia 1993 r. zniknely jednak wszystkie kontrole podatkowe na wewnetrznych granicach
Wspdlnoty Europejskiej. Przedsigbiorcy nie byli juz zobowigzani do zaplaty podatku od
warto$ci dodanej (VAT), kiedy ich towary przemieszczaly si¢ miedzy panstwami
cztonkowskimi. W celu zakonczenia kontroli podatkowych na granicach konieczne byto
osiggnigcie porozumienia w sprawie istotnych zmian w systemie stosowania podatku VAT do
transakcji wewnatrzwspolnotowych. Pierwotne propozycje Komisji — przedstawione w biatej
ksiedze w sprawie jednolitego rynku z 1985 r. — byly przedmiotem nierozstrzygnigtej debaty
az do pazdziernika 1989 r., gdy okazalo si¢, ze nie ma wystarczajaco duzo czasu na
wdrozenie tych propozycji do stycznia 1993 r. Zamiast tego opracowano mniej ambitne
rozwigzanie alternatywne, umozliwiajace zakonczenie kontroli podatkowych na granicach
przy jednoczesnym zachowaniu kluczowych cech istniejacych wowczas przepisow.

Ten alternatywny, przejsciowy system VAT zostal wprowadzony i po 25 latach nadal jest
stosowany. Przepisy te, je$li chodzi o transakcje dotyczace towardow zawierane micdzy
przedsiebiorstwami (B2B), dzielg transgraniczny przeptyw towaréw na dwie rdzne transakcje:
dostawe zwolniong w panstwie czlonkowskim wyjscia towarow i wewnatrzwspdlnotowe
nabycie opodatkowane w panstwie cztonkowskim przeznaczenia. Przepisy te byty uwazane za
przejsciowe inie s3 pozbawione wad, poniewaz umozliwienie zakupu towarow bez VAT
zwigksza mozliwo$¢ oszustwa, wewnetrzna zlozono$¢ systemu nie sprzyja natomiast
handlowi transgranicznemu.

W wyniku szeroko zakrojonych konsultacji Komisja przyjeta Plan dzialania w sprawie VAT —
W kierunku jednolitego unijnego obszaru VAT — czas na decyzje! (plan dziatania w sprawie
VAT). Majac na celu stworzenie solidnego jednolitego europejskiego obszaru VAT, Komisja
oglosita migdzy innymi zamiar przyjecia docelowego systemu VAT opartego na zasadzie
opodatkowania w panstwie cztonkowskim przeznaczenia w odniesieniu do wewnatrzunijnego
handlu transgranicznego. Wdrozenie planu dziatania w sprawie VAT bylo rowniez czgsécia
pakietu dotyczacego sprawiedliwego opodatkowania zapowiedzianego w liscie intencyjnym
przewodniczgcego Junckera zataczonym do oredzia o stanie Unii z 2017 .2,

Nastepnie Komisja przyjeta komunikat dotyczacy dziatan nastgpczych w odniesieniu do planu
dzialania w sprawie VAT: ,,W kierunku jednolitego unijnego obszaru VAT — czas na

! COM(2016) 148 final.

Oredzie o stanie Unii z2017r. List intencyjny do przewodniczacego Antonia Tajaniego

i premiera Jiriego Ratasa zdnia 13 wrzesnia 2017 r., dostgpny pod adresem:
https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/state-union-2017-brochure_pl.pdf. Zob.
rowniez zatgcznik I do programu prac Komisji na2017r.,, COM(2016) 710 final, Strasburg,
7 25.10.2016, s. 3, dostepny pod adresem:

https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/cwp_ 2017 annex_i_en.pdf.
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decyzje?, w ktérym to komunikacie okreslita stopniowe kroki, ktére nalezy podja¢ w celu
utworzenia jednolitego europejskiego obszaru VAT.

Oprocz zmiany docelowego systemu VAT w handlu transgranicznym, inicjatywa ta obejmuje
dwa inne wnioski majace na celu zmiane dyrektywy VAT: wniosek dotyczacy stawek VAT*
i wniosek dotyczacy procedury szczegdlnej dla matych przedsiebiorstw®. Obejmuje ona
réwniez wniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady w sprawie zwalczania oszustw w dziedzinie
VAT®.

Jesli chodzi o przej$cie do docelowego systemu VAT opartego na zasadzie opodatkowania
w panstwie cztonkowskim przeznaczenia, zapowiedziano stopniowe podejscie dwuetapowe:
pierwszy etap dotyczacy uregulowania wewnatrzunijnych dostaw towaréw miedzy
przedsiebiorstwami i drugi etap obejmujacy $wiadczenie ustug.

Pierwszy etap zostal podzielony na dwa etapy czastkowe. Pierwszym etapem czastkowym,
przedstawionym rownoczesnie z komunikatem, byl wniosek ustawodawczy, w ktérym
nakre$lono podstawy prostszego iodpornego na naduzycia docelowego systemu VAT
w handlu wewnatrzunijnym’.

Niniejszy wniosek stanowi drugi etap czastkowy. Zawiera on szczegOlowe ustalenia
dotyczace wprowadzenia tych podstawowych elementow w odniesieniu do wewnatrzunijnych
dostaw towarow miedzy przedsigbiorstwami.

Uzupetnieniem niniejszego wniosku bgdzie wniosek dotyczacy zmiany rozporzadzenia (UE)
nr 904/2010 w sprawie wspoOlpracy administracyjnej w dziedzinie podatku od wartosci
dodanej. Ten ostatni wniosek ma charakter techniczny, poniewaz polegalby na dostosowaniu
wspoOtpracy miedzy panstwami cztonkowskimi do proponowanych zmian w systemie podatku
VAT w odniesieniu do transgranicznych dostaw towarow. Wniosek ten zostanie
przedstawiony w terminie umozliwiajagcym jego przyjecie i wdrozenie w dniu wejScia w zycie
niniejszego wniosku.

. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Wprowadzenie docelowego systemu dla wewnatrzunijnych dostaw towardéw jest jednym
z gtownych elementéw planu dziatania w sprawie VAT. Niniejszy wniosek ma zastapic¢
przepisy przej$ciowe, majace zastosowanie od dnia 1 stycznia 1993 r., docelowym systemem
VAT dla wewnatrzunijnego handlu mig¢dzy przedsi¢biorstwami, w ramach ktérego krajowe
1 transgraniczne transakcje dotyczace towarow beda traktowane w taki sam sposob. Docelowy
system VAT przyczyni si¢ ponadto do utworzenia solidnego jednolitego europejskiego
obszaru VAT, ktéory moze wspiera¢ glebszy i sprawiedliwszy jednolity rynek pomagajacy
pobudzi¢ zatrudnienie, wzrost gospodarczy, inwestycje 1 konkurencyjnos¢.

COM(2017) 566 final.

COM(2018) 20 final.

COM(2018) 21 final.

Zmieniony wniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 904/2010
w odniesieniu do $rodkéw wzmacniania wspolpracy administracyjnej w dziedzinie podatku od wartosci
dodanej (COM(2017) 706 final).

7 COM(2017) 569 final.
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. Spojnos¢ z innymi politykami Unii

Stworzenie prostego, nowoczesnego i odpornego na oszustwa systemu podatku VAT jest
jednym z podatkowych priorytetow okreslonych przez Komisje?®.

Zmniejszenie obcigzen regulacyjnych, w szczegolnosci dla matych i $rednich przedsigbiorstw
(MSP), jest roéwniez waznym celem podkreslanym w unijnej strategii na rzecz wzrostu
gospodarczego’.

Proponowana inicjatywa ijej cele sa zgodne z polityka Unii w zakresic MSP okre$long
w programie Small Business Act dla Europy!®, w szczegodlnosci z zasadg VII dotyczaca
pomagania MSP w szerszym korzystaniu z mozliwosci oferowanych przez jednolity rynek.
Jest ona ponadto zgodna ze strategia jednolitego rynku'! oraz z celami programu sprawnosci
1 wydajnosci regulacyjnej (REFIT).

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC

. Podstawa prawna

Dyrektywa zmienia dyrektywe¢ VAT na podstawie art. 113 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. Artykul ten stanowi, ze Rada, stanowigc jednomyslnie zgodnie ze specjalng
procedurag ustawodawcza i1 po konsultacji z Parlamentem Europejskim oraz Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym, uchwala przepisy dotyczace harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do podatkéw posrednich.

. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Zgodnie z zasada pomocniczosci, okreslong w art. 5 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej, Unia
moze podejmowac dziatania tylko wowczas, gdy cele zamierzonego dziatania nie moga
zosta¢ osiggnigte w sposOb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie i jesli ze wzgledu na
rozmiary lub skutki proponowanych dziatan mozliwe jest lepsze ich osiggni¢cie na poziomie
Unii.

Przepisy dotyczace VAT w unijnym handlu transgranicznym z natury nie moga by¢ ustalane
przez poszczegolne panstwa czlonkowskie, poniewaz nieuchronnie dotycza one
przedsigbiorstw zlokalizowanych w wigcej niz jednym panstwie cztonkowskim. VAT jest
ponadto podatkiem zharmonizowanym na poziomie unijnym, a zatem kazda inicjatywa
majaca na celu wprowadzenie docelowego systemu VAT w odniesieniu do transgranicznych
dostaw towarow wymaga wniosku Komisji w sprawie zmiany dyrektywy VAT 2,

Roczna analiza wzrostu gospodarczego na 2017 r.; zob. https://ec.europa.eu/info/publications/2017-
european-semester-annual-growth-survey_en

Strategia ,,Europa 2020 na rzecz zatrudnienia i inteligentnego, trwatego wzrostu gospodarczego
sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu; zob.
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2010:2020:FIN:PL:PDF

Komunikat Komisji do Rady, Parlamentu Europejskiego, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regiondw ,»Najpierw mys$l na malg skale« — Program »Small Business Act«
dla Europy” (COM(2008) 394 final).

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spolecznego i Komitetu Regionow ,,Usprawnianie jednolitego rynku: wigcej mozliwosci dla obywateli
i przedsigbiorstw” (COM(2015) 550 final).

12 Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspolnego systemu podatku od
warto$ci dodanej (Dz.U. L 347 z 11.12.20006, s. 1).
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. Proporcjonalnos¢

Whiosek jest spdjny z zasadg proporcjonalnosci, tj. nie wykracza poza to, co jest konieczne
do osiggnigcia celow Traktatow, a w szczegdlnosci sprawnego funkcjonowania jednolitego
rynku. Podobnie jak w przypadku kontroli zgodno$ci zzasada pomocniczos$ci, panstwa
cztonkowskie nie majg mozliwosci rozwigzania problemow takich jak oszustwa lub zlozono$¢
systemu bez wniosku w sprawie zmiany dyrektywy VAT.

. Wybdr instrumentu

Majac na uwadze zmiang dyrektywy VAT, proponuje si¢ dyrektywe.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

Oceny ex post/kontrole sprawnosci obowiazujacego prawodawstwa

W 2011 r. zewnetrzny konsultant przeprowadzit retrospektywna ocen¢ elementéw unijnego
systemu VAT, austalenia sformutowane w ramach tej oceny wykorzystano jako punkt
wyj$cia do zbadania obecnego systemu VAT,

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

W kontekscie przygotowywania wniosku ustawodawczego COM(2017) 569 final, w ktorym
nakre$lono podstawy docelowych przepisow w zakresie VAT, przeprowadzono szeroko
zakrojone konsultacje z zainteresowanymi stronami. Od czasu przyjecia tego wniosku, za
posrednictwem portalu poswieconego lepszym uregulowaniom prawnym oraz wydarzen
organizowanych we wspolpracy ze stowarzyszeniami branzowymi i stowarzyszeniami
przedsiebiorcow, otrzymano niewielka ilos¢ informacji zwrotnych wspierajacych ogélny cel
stworzenia solidnego jednolitego europejskiego obszaru VAT.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Potrzeby zwigzane z niniejszym wnioskiem spehnita wiedza fachowa zgromadzona w wyniku
szeregu badan, o ktérych mowa w COM(2017) 569 final z dnia 4 pazdziernika 2017 r., w celu
ustalenia podstaw docelowego systemu VAT.

Wsrod tych badan szczegdlne znaczenie dla niniejszego wniosku mialo badanie dotyczace
wdrozenia ,,zasady miejsca przeznaczenia” w odniesieniu do wewnatrzunijnych dostaw
towar6w miedzy przedsigbiorstwami'.

. Ocena skutkow

Przeprowadzono zaraz po sobie oceny skutkéw obejmujgce zaro6wno ustalenia podstaw dla
docelowego systemu VAT, jak 1 szczegotowe przepisy zwigzane z wdrozeniem tych podstaw;
zob. SWD(2017) 325 final i SWD(2017) 326 final z dnia 4 pazdziernika 2017 r. Preferowany

Instytut Analiz Podatkowych (kierownik projektu), 2011, A retrospective evaluation of elements of the
EU VAT system:
http://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/common/publications/stu
dies/report_evaluation_vat.pdf

14 EY, 2015 r.; zob.
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/docs/body/ey_study_destination_principle.pdf
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wariant, wybrany w ocenie skutkéw, ograniczylby transgraniczne oszustwa zwigzane z VAT
nawet 041 mld EUR rocznie izmniejszytby koszty przestrzegania przepisOw ponoszone
przez przedsigbiorstwa o 938 mln EUR rocznie.

Ocena skutkow zostata przeanalizowana przez Rade ds. Kontroli Regulacyjne; w dniu 14
lipca 2017 r. Rada pozytywnie zaopiniowala ocene skutkow i sformutowata pewne zalecenia,
w szczegblnosci dotyczace powigzania wniosku zinnymi elementami planu dzialania
w sprawie VAT, potrzeby zastosowania podejscia wieloetapowego oraz koncepcji podatnika
certyfikowanego, ktore to zalecenia zostaly uwzglednione. Opinia Rady i zalecenia sa
wymienione w zataczniku 1 do SWD(2017) 325 final.

Fundamentalny charakter proponowanych zmian oznacza, ze beda one mialy wplyw na
wszystkie przedsigbiorstwa. Dotycza one probleméw takich jak oszustwa iztozonos¢
obecnego przejsciowego systemu VAT oraz zwigzanych znim kosztow przestrzegania
przepisOw ponoszonych przez wszystkie przedsigbiorstwa. Uproszczenia takie jak korzystanie
z punktu kompleksowej obstugi sa dostepne rowniez dla MSP, ale nie s3 ukierunkowane
konkretnie na t¢ kategori¢ podatnikow.

Trudnosci MSP, w szczegélnosci w przypadku handlu transgranicznego, zostaly juz
uwzglednione w specjalnym wniosku przedstawionym w dniu 18 stycznia 2018 r.'>. Wniosek
ten, wraz z niniejszym wnioskiem, stanowi integralng cz¢$¢ planu dziatania w sprawie VAT.

. Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

Zgodnie z oceng skutkow ustalono, ze koszty przestrzegania przepiséw w przeliczeniu na
euro obrotu przedsi¢biorstw prowadzacych wewnatrzunijng wymiane transgraniczng sg
o011 % wyzsze w porownaniu z odpowiadajagcymi im kosztami przestrzegania przepisoOw
dotyczacych VAT w przeliczeniu na euro obrotu przedsigbiorstw prowadzacych wylacznie
handel krajowy.

W celu dokonania oceny wplywu na mniejsze przedsigbiorstwa dokonano rozrdznienia
mi¢dzy MSP prowadzacymi dziatalno$¢ gléwnie na rynku krajowym a MSP prowadzacymi
dziatalno$¢ zardwno na rynku krajowym, jak i wewnatrzunijnym.

W przypadku drugiej ztych kategorii MSP proponowane zmiany, aw szczegdlno$ci
rozszerzenie zakresu systemu kompleksowej obslugi, moga doprowadzi¢ do zmniejszenia
srednich rocznych kosztow przestrzegania przepisow dotyczacych VAT onawet 17 %
w porownaniu z obecnymi kosztami przestrzegania przepisow.

Szacuje si¢, ze skutki pieni¢zne wdrozenia zwigksza koszty dzialalnosci dla wszystkich
przedsigbiorstw, takie jak koszty aktualizacji oprogramowania do ksi¢gowania i fakturowania
oraz koszty szkolen zawodowych, 0457 mln EUR wroku wdrozenia — ze wzgledu na
konieczno$¢ dostosowania przez przedsigbiorstwa ich wewngtrznych procedur do nowych
przepisow — ale spowoduja spadek netto kosztow przestrzegania przepisow VAT przez
przedsiebiorstwa o 938 mln EUR rocznie po roku wdrozenia.

Jednakze ocena skutkow towarzyszaca specjalnemu wnioskowi dotyczacemu MSP'C, ktory,
jak powiedziano powyzej, stanowi uzupelnienie niniejszego wniosku, powinna prowadzi¢ do
obnizenia kosztow przestrzegania przepisOw dotyczacych podatku VAT nawet o 18 %

15 COM(2018) 21 final.
16 SWD(2018) 9 final i SWD(2018) 11 final.
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(lub 11,9 mld EUR) dla MSP oraz wzrostu transgranicznej dziatalnosci handlowej MSP
o okoto 13 %.

4. WPLYW NA BUDZET

Whiosek nie ma negatywnego wplywu na budzet Unii. Poniewaz wniosek doprowadzitby do
ograniczenia transgranicznych oszustw zwigzanych z VAT o nawet 41 mld EUR rocznie,
powinny wzrosng¢ laczne roczne dochody z VAT uzyskiwane przez kazde panstwo
cztonkowskie, bedace punktem wyjscia do obliczania zasobow wilasnych opartych na VAT.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE

. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

W swoim komunikacie z pazdziernika 2017 r. dotyczacym dziatan nastepczych w odniesieniu
do planu dzialania w sprawie VAT Komisja wskazala, ze wdrozenie drugiego etapu
(obejmujacego ustugi transgraniczne) w ramach stopniowego przechodzenia do docelowego
systemu VAT zostanie zaproponowane przez Komisje po przeprowadzeniu odpowiedniej
kontroli wdrozenia etapu pierwszego (uzupelnionego niniejszym wnioskiem), ktorego
funkcjonowanie pod wzgledem odpornosci na naduzycia finansowe, kosztow przestrzegania
przepisow przez przedsigbiorstwa oraz skutecznosci zarzadzania systemem przez organy
podatkowe zostanie ocenione przez Komisje po uptywie pieciu lat od jego wejscia w zycie.

W tym celu Komisja bedzie starata si¢ uzyskac¢ od panstw cztonkowskich wszelkie istotne
informacje dotyczace poziomu kosztéw administracyjnych i naduzy¢ finansowych oraz zmian
zachodzacych w tym zakresie. Komisja bedzie rowniez starala si¢ zebra¢ informacje od
wszystkich zainteresowanych przedsigbiorcow na temat poziomu kosztow przestrzegania
przepiséw i zmian w tych kosztach.

. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)

Whniosek nie wymaga dokumentéw wyjasniajacych dotyczacych transpozycji do prawa
krajowego.

. Szczegolowe objasnienia poszczegdlnych przepisow wniosku

Gltéwne zmiany zaproponowane w dyrektywie VAT wyjasniono ponizej w podziale na
poszczegOlne tematy. Te =znaczace zmiany skutkujg szeregiem pdzniejszych zmian
o charakterze technicznym w dyrektywie VAT.

Niektoére zmiany dotycza przepisOw, w odniesieniu do ktérych zaproponowano juz zmiany we
wniosku COM(2017) 569 final z dnia 4 pazdziernika 2017 r. Wniosek ten przewiduje,
w odpowiedzi na wniosek Rady, wprowadzenie usprawnien do obecnego systemu VAT
réwnolegle do trwajacych prac nad docelowymi przepisami dotyczacymi VAT w handlu
wewnatrzunijnym.  Proponowane  zmiany  w odniesieniu do tzw. ,rozwigzan
prowizorycznych” pozostaja w petni aktualne, poniewaz powinny wejs¢ w zycie na dlugo
przed wejsciem w zycie niniejszego wniosku.

Pozniejsze wprowadzenie przepisow docelowych dotyczacych dostaw towaréw miedzy
przedsigbiorstwami, o ktorych to przepisach mowa w niniejszym wniosku, wymaga jednak
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dostosowania do tych nowych przepisow zawartych w poprzednim wniosku, dotyczacych
pojecia  certyfikowanego podatnika, magazynéw konsygnacyjnych lub transakcji
tancuchowych.

Poniewaz celem niniejszego wniosku jest ponadto wprowadzenie przepisow docelowych
dotyczacych dostaw towar6w miedzy przedsigbiorstwami, proponowany art. 402, w ktorym
okreslono podstawy systemu opodatkowania handlu miedzy panstwami cztonkowskimi,
obejmujacego towary iustugi, musi zosta¢ dostosowany do faktu, ze podstawy te zostaly
czg¢sciowo wdrozone na podstawie tego wniosku.

Niniejszy wniosek stwarza ponadto mozliwo$¢ zastgpienia nieaktualnych pojeé
»wewnatrzwspolnotowy” lub ,,wspdlnotowy” pojeciami ,,wewnatrzunijny” 1 ,unijny”
w szeregu przepisow dyrektywy VAT.

Niedawny wniosek Komisji dotyczacy procedury szczegdlnej dla malych przedsigbiorstw
(COM(2018) 21 final zdnia 18 stycznia 2018 r.) réwniez wymaga kilku aktualizacji
technicznych, takich jak wyzej wymienione zastapienie poje¢ w $wietle niniejszego wniosku.
Aby unikngé¢ dwuznacznosci, zmiany te nie zostaty uwzglednione w niniejszym wniosku, lecz
zostang rozpatrzone podczas negocjacji na forum Rady.

Przedmiot i zakres podatku: art. 2—4

Jak wskazano powyzej, w obecnym systemie VAT transgraniczng dostaw¢ towarow migdzy
przedsigbiorstwami dzieli si¢ na dwie rézne transakcje do celow VAT: dostawe zwolniong
w panstwie czlonkowskim wyjscia towaréw i wewnatrzwspodlnotowe nabycie opodatkowane
w panstwie cztonkowskim przeznaczenia.

Proponuje sig¢, aby transgraniczna dostawa towarow migdzy przedsigbiorstwami w Unii
prowadzita do pojedynczej transakcji do celéw VAT: wewnatrzunijnej dostawy towarow.
W zwigzku z tym z art. 2—4 nalezy usuna¢ pojecie wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw
jako transakcji podlegajacej VAT.

Poniewaz wewnatrzwspdlnotowe nabycie towarow nie istnialoby juz jako transakcja
podlegajaca opodatkowaniu VAT, nalezy usuna¢ wszystkie pdzniejsze przepisy dyrektywy
VAT zwigzane ztym pojeciem 1podda¢ je przegladowi w Swietle proponowanego
mechanizmu opodatkowania transgranicznego handlu towarami mig¢dzy przedsigbiorstwami
w Unii.

Pojecie wewnatrzunijnych dostaw towarow: art. 14

Proponuje si¢ dodanie pkt3 wart. 14 ust. 4, zawierajacego definicj¢ wewnatrzunijnych
dostaw towarow. ,,Wewnatrzunijna dostawa towaro6w” oznacza dostawe towaréw dokonang
przez podatnika na rzecz podatnika lub osoby prawnej niebg¢dacej podatnikiem, w ramach
ktorej towary sa wysylane lub transportowane przez dostawce lub nabywce towarow lub
w ich imieniu na terytorium Unii z jednego panstwa czlonkowskiego do innego panstwa
cztonkowskiego.

Niektore dostawy wymienione w art. 14 ust. 5 nie sg uznawane za dostawy wewnatrzunijne,
nawet jezeli spelnione sg oba warunki kwalifikujace dotyczace statusu nabywcy i transportu
towarow. Dotyczy to dostaw towarow z montazem lub instalacja, z probnym uruchomieniem
lub bez niego, dostaw towaré6w zwolnionych na mocy art. 148 lub 151 oraz dostaw
realizowanych przez rolnika ryczattowego, o ktorym mowa w art. 295.
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Zasady dotyczace miejsca dostawy towardow: art. 35a

Przepisy dotyczace miejsca dostawy w odniesieniu do transakcji podlegajacych
opodatkowaniu okreslaja, w ktorym panstwie cztonkowskim nalezy zaptaci¢ VAT.

Ogolne zasady okreslania miejsca dostawy towardw bez transportu (miejsca, w ktorym
towary znajduja si¢ w momencie dostawy) oraz miejsca dostawy towarOw z transportem
(miejsca, w ktorym znajdujg si¢ towary w momencie rozpoczecia wysyltki lub transportu
towarow) pozostajg niezmienione.

W art. 35a zaproponowano jednak nowe odstepstwo od ogdlnej zasady, zgodnie z ktéra za
miejsce wewnatrzunijnej dostawy towar6w uznaje si¢ miejsce, w ktérym towary te znajduja
si¢ w momencie zakonczenia ich wysytki lub transportu do nabywcy.

Potaczenie definicji wewnatrzunijnej dostawy towaréw zawartej w art. 14 ust. 4 pkt 3 z nowa
zaproponowang zasada dotyczaca miejsca dostawy zawarta wart.35a zapewnia
opodatkowanie transgranicznej dostawy towarow migdzy przedsigbiorstwami na terytorium
Unii w panstwie cztonkowskim przeznaczenia.

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi VAT transgraniczne dostawy na rzecz
podatnikow, ktérzy zajmuja si¢ wylacznie dostawa towarow lub $§wiadczeniem ushlug,
w odniesieniu do ktérych VAT nie podlega odliczeniu; na rzecz podatnikdéw, ktorzy podlegaja
wspolnemu systemowi ryczattowemu dla rolnikow; oraz na rzecz 0osob prawnych niebgdacych
podatnikami, nadal podlegaja — ponizej pewnego progu iw przypadku gdy nabywca nie
wybrat opodatkowania w miejscu przeznaczenia — opodatkowaniu w panstwie czlonkowskim
dostawy lub $wiadczenia ustug (pochodzenia).

Wyjatek ten poglebia ztozono$¢ obecnych przepisow. Stracil on roéwniez na znaczeniu,
poniewaz prog ten nigdy nie zostal zmieniony od czasu jego wprowadzenia w zycie w 1993 r.
Wyjatek ten nie zostat zatem zachowany, takze ze wzgledu na fakt, ze w przeciwienstwie do
obecnej sytuacji, zgodnie z proponowanymi przepisami dostawca zajmie si¢ obowigzkami
sprawozdawczymi i ptatniczymi z tytulu tych dostaw.

W ten sposob zapewnia si¢ opodatkowanie w miejscu przeznaczenia wszystkich
wewnatrzunijnych dostaw towarow migdzy przedsigbiorstwami. Jedynym wyjatkiem sg
dostawy w ramach procedury marzy przewidzianej w art. 311 i nast¢gpnych (art. 35¢). Dalsze
opodatkowanie w miejscu przeznaczenia nie bedzie mialo réwniez zastosowania do
transgranicznych dostaw towaréw zwolnionych na mocy art. 148 Iub art. 151 oraz do
transgranicznych dostaw towarow dokonywanych przez rolnika ryczattowego, o ktorym
mowa w art. 295, poniewaz, jak wskazano powyzej, nie s3a one objete pojeciem
wewnatrzunijnych dostaw towarow.

Wymagalnosé VAT: art. 67

Proponuje si¢ zmiang art. 67, ktora okresla jednolity przepis dotyczacy wymagalnosci VAT
w odniesieniu do wewnatrzunijnych dostaw. Zgodnie ztym przepisem VAT staje si¢
wymagalny z chwilg wystawienia faktury lub z uptywem terminu, o ktorym mowa w art. 222
akapit pierwszy, jezeli do tego czasu nie wystawiono faktury (pi¢tnastego dnia miesigca
nastepujagcego po miesigcu, w ktérym miato miejsce zdarzenie powodujace powstanie
obowigzku podatkowego).
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Doprecyzowano rowniez, ze przepisy umozliwiajace panstwom cztonkowskim ustalenie
w niektorych przypadkach réznych termindw wymagalnosci VAT nie maja zastosowania do
wewnatrzunijnych dostaw towarow. W przypadku braku tej specyfikacji dostawca realizujacy
dostawy wewnatrzunijne w kilku panstwach cztonkowskich musiatby stosowa¢ sie do
wariantow przyjetych przez rozne panstwa czlonkowskie, do ktorych towary zostaty
dostarczone, co zwigkszyloby stopien ztozonosci.

Osoba zobowiazana do zaplaty VAT: art. 193, 194a, 199a i 199b

Zgodnie z zasadg okre$long w art. 193 VAT jest nalezny od kazdego podatnika dokonujacego
dostawy towardéw, ktora podlega opodatkowaniu, lub $wiadczenia ustug, ktore podlega
opodatkowaniu, chyba Ze inne przepisy, wymienione w tym samym art. 193, stanowia, ze do
zaplaty VAT zobowigzana jest inna osoba.

W drodze odstepstwa od art. 193 proponuje si¢ nowy art. 194a, zgodnie z ktorym do zaptaty
VAT zobowigzany jest odbiorca towardow, o ile uzyskat status podatnika certyfikowanego
zgodnie z art. 13a, jezeli towary dostarczane sa przez podatnika niemajgcego siedziby na
terytorium panstwa cztonkowskiego, w ktorym VAT jest nalezny. Pojgcie podatnika
certyfikowanego zostato uwzglednione we wniosku Komisji z dnia 4 pazdziernika 2017 r.”.

W odniesieniu do wewnatrzunijnych dostaw towaréw polaczenie przepisow art. 193 1 194a
oznacza, ze dostawca jest zasadniczo zobowigzany do zaptaty VAT w panstwie
cztonkowskim przybycia towarow, z wyjatkiem sytuacji, w ktorych dostawca nie prowadzi
dzialalnosci gospodarczej w panstwie cztonkowskim opodatkowania, anabywca jest
podatnikiem certyfikowanym zgodnie z art. 13a. W tym ostatnim przypadku nalezny VAT
zaptaci nabywca za pomoca obcigzenia odwrotnego w panstwie cztonkowskim przybycia
towarow.

Art. 199a umozliwia panstwom cztonkowskim przewidzenie do dnia 31 grudnia 2018 r.,
w odniesieniu do niektorych dostaw, o ktorych mowa w tym przepisie, ze osobg zobowigzang
do zaptaty VAT jest podatnik, na rzecz ktorego dokonuje si¢ rzeczonych dostaw.

W niedawno przyjetym sprawozdaniu na temat skutkéw art. 199a 1199b dotyczacych
zwalczania oszustw'® Komisja zaznaczyla, ze przedstawi odpowiedni wniosek ustawodawczy
w sprawie przedluzenia obowiazujacych srodkow. Bedzie to odrgbny wniosek obejmujacy
okres od dnia 1 stycznia 2019r. do dnia 30 czerwca 2022 r., zwazywszy na fakt, ze
przewidywana data wej$cia w zycie niniejszego wniosku to dzien 1 lipca 2022 r.

Proponowane ponizej zmiany w art. 199a odnosza si¢ do okresu od dnia 1 lipca 2022 r.
Dotycza one ram czasowych i zakresu odnosnych dostaw.

W odniesieniu do ram czasowych proponuje si¢ przedtuzenie mozliwosci korzystania z tego
przepisu do dnia 31 grudnia 2028 r. Pozostale daty ustanowione w tym przepisie sg
odpowiednio dostosowane.

W odniesieniu do dostaw, ktéore maja by¢ objete tym przepisem, oczywiste jest, ze
proponowang tre$¢ nalezy ocenia¢ w kontek$cie ogoOlnej zmiany opodatkowania
transgranicznych dostaw towaréw miedzy przedsigbiorstwami. Proponowane zmiany maja na

17 COM(2017) 569 final z 4.10.2017.
Sprawozdanie Komisji dla Rady i Parlamentu Europejskiego na temat skutkéw art. 199a i 199b
dyrektywy Rady 2006/112/WE dotyczacych zwalczania oszustw (COM(2018) 118 final z 8.3.2018).
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celu zapewnienie zasadniczej reakcji na transgraniczne oszustwa zwigzane z transakcjami
dotyczacymi towarow, a zatem powinny sprawi€, zZe istniejagca kombinacja tymczasowych
srodkow odwrotnego obcigzenia z art. 199a stanie si¢ zbedna w stopniu, w jakim te
tymczasowe $rodki maja takze na celu zapewnienie reakcji na tego rodzaju oszustwa.
Transakcje, ktore nadal podlegaja tymczasowym srodkom okreslonym w art. 199a, sg zatem
ograniczone do tych ustug, ktore wczesniej byly objete tym przepisem.

Podobne podejscie proponuje si¢ w przypadku zmiany art. 199b. Przepis ten okresla zasady
regulujagce mechanizm szybkiego reagowania, ktory w bardzo szczegdlnych okolicznosciach
pozwala panstwom czlonkowskim wyznaczy¢ odbiorce towardéw iustug jako osobe
zobowigzang do zaptaty VAT. Z tego samego powodu, co w art. 199a, dostawy towardow nie
bylyby juz objete mechanizmem szybkiego reagowania.

Identyfikacja: art. 214

Wewnatrzunijne dostawy towaréw, o ktorych mowa w art. 14 ust. 4 pkt 3, obejmuja migdzy
innymi dostawy dokonywane przez podatnika na rzecz osoby prawne] niebedace)
podatnikiem.

Proponuje si¢ zatem zmiang art. 214, zgodnie z ktorg panstwa czlonkowskie podejmuja $rodki
niezbedne do zapewnienia identyfikacji za pomoca indywidualnego numeru osoby prawnej
niebedacej podatnikiem, ktora jest odbiorcg wewnatrzunijnej dostawy towarow.

Informacje podsumowujgce: art. 262-271

W ramach proponowanego systemu wewnatrzunijne dostawy towaréw nie powinny juz byc¢
uwzgledniane  w informacjach  podsumowujacych. Zasada naliczania VAT od
wewnatrzunijnej dostawy towaréw przez dostawce przywraca samodyscypling w zakresie
podatku VAT. W zwiazku z tym kontrola administracyjna fizycznego przeptywu towardéw
przy uzyciu informacji podsumowujacej w Unii nie jest juz uzasadniona.

W  przypadku gdy odbiorca wewnatrzunijnej dostawy towarow jest podatnikiem
certyfikowanym, towary beda nadal przewozone bez VAT na terytorium Unii. Utrzymanie
obowigzku sktadania informacji podsumowujacych w odniesieniu do takich transakcji bytoby
jednak niespojne z koncepcja podatnika certyfikowanego, uznawanego za wiarygodnego
podatnika.

Obowigzek skladania informacji podsumowujgcych zostaje zatem utrzymany jedynie
w odniesieniu do ustug.

Panstwa cztonkowskie moga, pod pewnymi warunkami, wprowadzi¢ szczegdlne s$rodki
w celu uproszczenia obowigzku sktadania informacji podsumowujacych. Proponuje si¢
uproszczenie procedury korzystania z tej mozliwosci poprzez zastgpienie wymogu uzyskania
jednomyslnej decyzji Rady konsultacjami z Komitetem ds. VAT.

Procedury szczegolne dla podatnikow niemajacych siedziby: art. 358-369x

W tytule XII rozdzial 6 dyrektywy VAT znajduja si¢ obecnie trzy procedury o szczegdlnym
zakresie, a mianowicie:

— procedura szczegdlna dla ustug $wiadczonych przez podatnikow niemajacych
siedziby na terytorium Unii;
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— procedura szczeg6lna dla wewnatrzunijnej sprzedazy towaréw na odleglos¢ oraz dla
ustug $wiadczonych przez podatnikow na terytorium Unii, ale nie na terytorium
panstwa czlonkowskiego konsumpcji;

— procedura szczeg6lna dla sprzedazy na odlegto$¢ towaréw importowanych
z terytoriéw trzecich lub panstw trzecich.

Niniejszy wniosek ma jedynie marginalny wplyw na pierwsza itrzecia z wymienionych
procedur.

Majac na uwadze wdrozenie systemu pojedynczej rejestracji w odniesieniu do deklaracji,
ptatnosci i odliczania podatku, proponuje si¢ wprowadzenie istotnych zmian do drugiej
procedury.

Biorac pod uwage przyjecie przez Rade dyrektywy (UE) 2017/2455 zdnia 5 grudnia
2017r."°, ta druga procedura, od dnia 1 stycznia 2021r., umozliwi podatnikowi
zarejestrowanemu na jej potrzeby w panstwie czlonkowskim (panstwie czionkowskim
identyfikacji) elektroniczne przekazywanie kwartalne za posrednictwem matego punktu
kompleksowej obstlugi  deklaracji VAT  wyszczegolniajacej ustugi  $wiadczone
1 wewnatrzunijng sprzedaz na odlegtos¢ dokonywang na rzecz osob niepodlegajacych
opodatkowaniu w innych panstwach cztonkowskich (panstwie cztonkowskim / panstwach
cztonkowskich konsumpcji), wraz z kwota naleznego VAT. Nastepnie panstwo cztonkowskie
identyfikacji przekazuje te deklaracje wraz z zaptacong kwotag VAT do odpowiednich panstw
cztonkowskich konsumpcji za posrednictwem bezpiecznej sieci komunikacyjnej. Procedura ta
pozwala unikng¢ koniecznosci rejestrowania tych podatnikow do celow VAT w kazdym
panstwie cztonkowskim konsumpcji. Niniejszy wniosek przewiduje dalsze jej rozszerzenie.

W odniesieniu do definicji stosowanych na potrzeby tej procedury do art. 369a dodaje si¢
definicj¢ ,,panstwa cztonkowskiego opodatkowania”. Panstwo cztonkowskie opodatkowania
oznacza panstwo cztonkowskie, ktore uznaje si¢ za miejsce swiadczenia ustug lub dostawy
towarow.

Zmienia si¢ zakres transakcji objetych ta procedura, okreslony w art. 369b. Proponuje si¢, aby
mozliwos¢ skorzystania z procedury byta dostepna dla kazdego podatnika niemajacego
siedziby w panstwie cztonkowskim opodatkowania w zwigzku z dostawami towarow
1 $wiadczeniem ustlug dokonywanymi w tym panstwie cztonkowskim, w odniesieniu do
ktérych podatnik ten jest zobowigzany do zaptaty podatku od wartosci dodanej. W zwigzku
z tym procedura nie bedzie si¢ juz ogranicza¢ do transakcji miedzy przedsigbiorstwami
a konsumentami, lecz obejmie rowniez transakcje mi¢dzy przedsigbiorstwami.

Proponuje si¢ udostepnienie tej procedury réwniez podatnikom niemajacym siedziby na
terytorium Unii, pod warunkiem Ze wyznaczg oni posrednika majacego siedzib¢ na terytorium
Unii. W poréwnaniu z tym, co przewidziano juz w procedurze szczeg6lnej dla sprzedazy na
odleglo$¢ towarow importowanych z terytoriow trzecich lub panstw trzecich, posrednik ten
jest osoba, ktora staje si¢ zobowigzana do zaptaty VAT 1wypelnienia obowigzkow
okreslonych w procedurze w imieniu podatnika niemajacego siedziby w UE i na jego rzecz.

19 Dyrektywa Rady (UE) 2017/2455 zdnia 5 grudnia 2017 r. zmieniajagca dyrektywe 2006/112/WE
i dyrektywe 2009/132/WE w odniesieniu do niektérych obowiazkéw wynikajacych z podatku od
warto$ci dodanej w przypadku $wiadczenia ustug i sprzedazy towarow na odleglos¢ (Dz.U. L 348
729.12.2017,s. 7).
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Majac na uwadze rozszerzenie zakresu transakcji objetych ta procedura, proponuje si¢ zmiang
art. 369f przez dodanie zapisu, zgodnie z ktérym podatnicy korzystajacy z procedury beda
sktadali comiesi¢czne deklaracje VAT w punktach kompleksowej obstugi, jezeli ich roczny
obrot w UE przekracza 2 500 000 EUR.

Nalezy réwniez dokonaé przegladu art. 369g, w ktorym okreslono tre$¢ deklaracji VAT
skladanej na podstawie tej procedury. Obecnie informacje, ktore nalezy przekaza¢, dotycza
jedynie wartosci i VAT naleznego z tytulu dostaw dokonywanych przez podatnikow.

Uwzglednienie prawa podatnika do odliczenia naliczonego VAT w deklaracji VAT
przekazywanej w punkcie kompleksowej obstugi jest mozliwe jedynie wtedy, gdy
w deklaracji tej przedstawiono dodatkowe informacje, w szczegdlnosci:

- taczng kwot¢ wymagalnego podatku VAT od dostaw towardéw i $wiadczenia ushug, od
ktorych podatnik jako odbiorca jest zobowigzany optaci¢ podatek, oraz od importu towardw,
jezeli panstwo cztonkowskie korzysta z mozliwosci przewidzianej w art. 211 akapit drugi;

- VAT, w odniesieniu do ktorego dokonywane jest odliczenie;
- zmiany dotyczace poprzednich okreséw rozliczeniowych;
- kwote netto VAT, ktora ma zosta¢ zaptacona, zwrdcona lub zapisana na konto.

Poniewaz deklaracja VAT skladana w ramach tej procedury bedzie objeta odliczeniem,
proponuje si¢ zmiang art. 3691, stanowiaca, ze podatnik dokonuje ptatnosci sumy kwot netto
VAT (VAT nalezny minus VAT podlegajacy odliczeniu) naleznego w kazdym panstwie
cztonkowskim opodatkowania.

Proponuje si¢ nowy art. 369ia okres$lajacy warunki, zgodnie z ktérymi podatnik, ktory
nadptacit podatek w danym panstwie cztonkowskim opodatkowania, moze uzyska¢ zwrot
tego podatku od tego panstwa czlonkowskiego. Proponuje si¢ ponadto nowy art. 369ib,
w ktorym okredla si¢ warunki, zgodnie z ktérymi kwota podlegajaca zwrotowi na rzecz
podatnika w panstwie cztonkowskim identyfikacji moze zosta¢ wykorzystana do zaptaty VAT
naleznego w panstwie cztonkowskim (panstwach cztonkowskich) opodatkowania.

Proponuje si¢ zmiane¢ art. 369] w celu okreslenia zwigzku migdzy prawem do odliczenia
w ramach procedury szczegoOlnej aprocedurami zwrotu okreslonymi w dyrektywie
86/560/EWG?® w przypadku podatnikéw niemajgcych siedziby w Unii iw dyrektywie
2008/9/WE?! w przypadku podatnikow majacych siedzibe w Unii. Przepis ten jest konieczny
w celu uniknigcia potencjalnych naduzy¢ ze strony podatnikow, ktorzy korzystaliby z prawa
do odliczenia w ramach procedury szczeg6lnej, sktadajac wniosek o zwrot tej samej kwoty
naliczonego VAT.

Zasadniczo podatnik ma prawo do odliczenia naliczonego VAT od deklaracji VAT
sktadanych w ramach tej procedury. Jezeli jednak podatnik korzystajacy ztej procedury

2 Trzynasta dyrektywa Rady 86/560/EWG zdnia 17 listopada 1986r. w sprawie harmonizacji

ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do podatkéw obrotowych — warunki zwrotu
podatku od wartosci dodanej podatnikom niemajacym siedziby na terytorium Wspolnoty (Dz.U. L 326
z21.11.1986, s. 40).

Dyrektywa Rady 2008/9/WE z dnia 12 Iutego 2008 r. okreslajaca szczegdtowe zasady zwrotu podatku
od warto$ci dodanej, przewidzianego w dyrektywie 2006/112/WE, podatnikom niemajacym siedziby
w panstwie cztonkowskim zwrotu, lecz majacym siedzibe w innym panstwie cztlonkowskim (Dz.U. L
44 7 20.2.2008, s. 23).
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szczeg6lnej nie dostarczal towaré6w ani nie $wiadczyl ushug objetych ta procedura,
w odniesieniu do ktérych VAT stat si¢ wymagalny w panstwie czlonkowskim
opodatkowania, w danym okresie rozliczeniowym ani w trzech poprzednich okresach
rozliczeniowych w przypadku skladania deklaracji kwartalnych albo jedenastu poprzednich
okresach rozliczeniowych w przypadku sktadania deklaracji miesigcznych, podatnik nie moze
w tym panstwie cztonkowskim opodatkowania odlicza¢ poniesionego VAT w tej deklaracji
VAT. Zamiast tego podatnik powinien zagda¢ zwrotu VAT naliczonego w ramach procedury
zwrotu w panstwie cztonkowskim, w ktérym VAT zostal naliczony.

Odstepstwa: art. 370-390c

W tytule XIII rozdzial 1 dyrektywy VAT okreslono szereg odstepstw, ktore moga byc
stosowane do czasu przyjecia przepisow docelowych. W przypadku panstw bedacych
panstwami czlonkowskimi w dniu 1 stycznia 1978 r. wiekszo$¢ odstepstw, ktore panstwa te
moga stosowaé, wskazano w zalaczniku X do dyrektywy VAT. Jak wyjasniono powyzej,
niniejszy wniosek stanowi pierwszy krok w procesie wdrozenia docelowego systemu
opodatkowania wewnatrznunijnej wymiany handlowej w miejscu przeznaczenia. W ramach
tego kroku proponuje si¢ usunigcie tych odstepstw, w przypadku ktoérych, gdyby je
utrzymano, proponowane zmiany w przepisach dotyczacych miejsca dostawy oraz ustalania
osoby zobowigzanej do zaptaty podatku VAT prowadzityby do utrudnien dla podatnikow
1 administracji podatkowych.

W szczegblnosei zlikwidowana zostataby mozliwos$¢ zastosowania odstgpstwa w odniesieniu
do towardéw, ktore moglyby by¢ przedmiotem dostaw wewnatrzunijnych (towarow
ruchomych). W przypadku tym dostawca musialby wiedzie¢, w odniesieniu do kazdego
panstwa cztonkowskiego, w ktérym maja miejsce dostawy wewnatrzunijne, czy to panstwo
cztonkowskie stosuje odstgpstwo, czy nie, ajesli tak, jakie warunki maja zastosowanie
w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich.

13

PL



PL

2018/0164 (CNS)
Whniosek

DYREKTYWA RADY

zmieniajaca dyrektywe 2006/112/WE w zakresie wprowadzenia szczegolowych srodkow

technicznych dotyczacych funkcjonowania docelowego systemu VAT dotyczacego

opodatkowania wymiany handlowej miedzy panstwami czlonkowskimi

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 113,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego’,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

W 1967r., gdy Rada przyjeta na podstawie dyrektyw Rady 62/227/EWG?
i67/228/EWG* wspolny system podatku od wartoéci dodanej (VAT), podjeto
zobowigzanie do ustanowienia docelowego systemu VAT dotyczacego opodatkowania
wymiany handlowej miedzy panstwami czlonkowskimi funkcjonujacego w podobny
sposob, jakby miato to miejsce w jednym panstwie cztonkowskim. Poniewaz nie bylo
odpowiednich warunkéw politycznych 1itechnicznych do wprowadzenia takiego
systemu, po zniesieniu z koncem 1992 r. granic fiskalnych miedzy panstwami
cztonkowskimi przyjeto przepisy przejsciowe dotyczace VAT. Obowigzujaca
dyrektywa Rady 2006/112/WE° przewiduje, ze te przepisy przejéciowe nalezy
zastapi¢ przepisami docelowymi opartymi, co do zasady, na opodatkowaniu dostaw
towarow i1 $wiadczenia ustlug w panstwie cztonkowskim pochodzenia.

DzU.C z,s..

DzU.C z,s..

Pierwsza dyrektywa Rady 67/227/EWG zdnia 11 kwietnia 1967 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych podatkow obrotowych (Dz.U. 71 z 14.4.1967, s.
1301).

Druga dyrektywa Rady 67/228/EWG z dnia 11 kwietnia 1967 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw
panstw cztonkowskich dotyczacych podatkéw obrotowych — struktura i warunki stosowania wspolnego
systemu podatku od wartosci dodanej (Dz.U. 71 z 14.4.1967, s. 1303).

Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspolnego systemu podatku od
warto$ci dodanej (Dz.U. L 347 z 11.12.2006, s. 1).
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“4)

)

(6)

(7

Rada, przy wsparciu Parlamentu Europejskiego® i Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego’, potwierdzita, ze system oparty na miejscu pochodzenia
jest niemozliwy do osiggni¢cia, i zachecita Komisje do prowadzenia doglebnych prac
technicznych oraz szerokiego dialogu z panstwami czlonkowskimi w celu dokonania
szczegOlowej analizy roznych mozliwych sposobow wdrozenia zasady miejsca
przeznaczenia®,

W planie dziatania w sprawie VAT’ Komisja okre$la zmiany systemu VAT niezbedne
do opracowania dla handlu wewnatrzunijnego takiego systemu, ktéry bytby oparty na
opodatkowaniu transgranicznych dostaw towaréw w miejscu przeznaczenia. Nastepnie
Rada potwierdzila konkluzje zawarte w planie dziatania i stwierdzita miedzy innymi,
ze w jej opinii zasad¢ kraju pochodzenia, jaka przewiduje si¢ dla docelowego systemu
VAT, nalezy zastagpi¢ zasada opodatkowania w panstwie czlonkowskim
przeznaczenia'’.

Aby osiagnaé cele okreslone w przedstawionym przez Komisje planie dziatania
w sprawie VAT, zmiany wymagaja przepisy dotyczace wewnatrzunijnych dostaw
towarow miedzy przedsiebiorstwami (B2B), zgodnie ze podejsciem stopniowym
proponowanym przez Komisj¢ w komunikacie zdnia 4 pazdziernika 2017 r.
dotyczacym dziatan nastgpczych w odniesieniu do planu dzialania w sprawie VAT!!,

Aby zapewni¢ bardziej skuteczny system opodatkowania wewnatrzunijnych dostaw
towarow miedzy przedsiebiorcami w panstwie cztonkowskim przeznaczenia, nalezy
znies¢ obecny system, zgodnie z ktorym dostawy towaréw w panstwie czlonkowskim
wyjscia sg zwalniane z podatku, a wewnatrzwspolnotowe nabycia towaréw podlegaja
opodatkowaniu w panstwie cztonkowskim przeznaczenia. Poniewaz zwolnienie takich
dostaw 1 sama koncepcja wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw jako transakcji
podlegajacej VAT maja zosta¢ zniesione, nalezy usung¢ lub zmieni¢ wszystkie
zwigzane z nimi artykuty.

Aby zapewni¢ rowne traktowanie transakcji krajowych i transakcji wewnatrzunijnych,
opodatkowanie podatkiem VAT wewnatrzunijnych transakcji zawieranych migdzy
przedsigbiorstwami dotyczacych towardw powinno opiera¢ si¢ na pojedynczym
zdarzeniu podatkowym, mianowicie wewnatrzunijnej dostawie towarow.

Aby zapewni¢ jak najszersze stosowanie zasady miejsca przeznaczenia, definicja
wewnatrzunijnej dostawy towaréw powinna obejmowac, bez zadnego ograniczenia
w postaci progu, dostawe do osoby prawnej niebedacej podatnikiem, dostawe do

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 13 pazdziernika 2011 r. w sprawie przysztosci podatku
VAT (P7_TA(2011)0436)
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=TA &language=PL &reference=P7-TA-2011-0436
Opinia Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 14 lipca 2011 r. w sprawie: ,,Zielona
ksigga w sprawie przysztosci podatku VAT — W strong prostszego, solidniejszego i wydajniejszego
systemu podatku VAT http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=celex:5201 1AE1168
Konkluzje Rady w sprawie przysztosci VAT — 3167. posiedzenie Rady do Spraw Gospodarczych

i Finansowych, Bruksela, 15 maja 2012 r. (zob. w szczeg6lnosci pkt B 4)
http://www.consilium.curopa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/ecofin/130257.pdf

Plan dziatania w sprawie VAT ,,W kierunku jednolitego unijnego obszaru VAT — czas na decyzje”
(COM(2016) 148 final z 7.4.2016).

Zob.: http://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2016/05/25-conclusions-vat-action-plan/
Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady i Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego dotyczacy dziatan nastepczych w odniesieniu do planu dziatania w sprawie VAT , W
kierunku jednolitego unijnego obszaru VAT — czas na decyzje” (COM(2017) 566 final z 4.10.2017).
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zwolnionego podatnika, dostawe do podatnika w ramach procedury szczegdlnej dla
matych przedsigbiorstw oraz dostawe do rolnika objetego systemem ryczaltowym.

Nalezy zmieni¢ koncepcje wewnatrzunijnej sprzedazy towaréw 1isprzedazy na
odleglo$¢ towarow przywozonych z terytoriow trzecich lub panstw trzecich, aby
unikng¢ sytuacji, w ktorej niektore z tych dostaw nie bytyby objete nowa definicja
dostawy wewnatrzunijne;j.

Aby zapewni¢ sprawne funkcjonowanie systemu VAT na rynku wewngtrznym,
z definicji dostaw wewnatrzunijnych nalezy wylaczy¢ dostawy niektorych towarow,
w szczegblnosci dostawy towardw z montazem lub instalacja; dostawy towarow
wcelu zaopatrzenia w paliwo 1 zaopatrzenia ogélnego niektorych jednostek
ptywajacych i statkbw powietrznych; dostawy towaréw w ramach porozumien
dyplomatycznych i konsularnych oraz dla niektérych organizacji mi¢edzynarodowych,
a takze dostawy towarow dokonane przez podatnika objetego wspolnym systemem
ryczattowym dla rolnikéw.

Aby zapewni¢ opodatkowanie w miejscu przeznaczenia dla wewnatrzunijnych dostaw
towaro0w miedzy przedsigbiorstwami, miejsce wewnatrzunijnej dostawy towardéw
powinno znajdowaé si¢ w panstwie czlonkowskim przybycia towarow w momencie
zakonczenia wysylki lub transportu towaréw do nabywcy. Zasada ta nie powinna mie¢
zastosowania do dostaw towarow uzywanych, dziel sztuki, przedmiotéw
kolekcjonerskich lub antykéw objetych procedura marzy, do dostaw towarow na
poktadzie jednostki ptywajacej, statku powietrznego lub pociagu, dostaw towarow
dostarczanych za posrednictwem systemu gazu ziemnego, dostaw energii elektrycznej
oraz dostaw energii cieplnej lub chtodniczej poprzez sieci dystrybucji energii cieplnej
lub chiodniczej, ktore to dostawy powinny by¢ objete przepisami szczegdlowymi
dotyczacymi miejsca dostawy.

W wyniku zniesienia wewnatrzwspolnotowego nabycia jako zdarzenia podatkowego
do celéw VAT, nalez zmieni¢ obecne przepisy szczegélne w odniesieniu do dostaw
nowych srodkow transportu i towarow akcyzowych.

W celu harmonizacji stosowania tego docelowego systemu w catej Unii nalezy
okresli¢ jednolity przepis dotyczacy wymagalnosci VAT w odniesieniu do
wewnatrzunijnych dostaw towarow.

Ogoélny przepis dotyczacy dostaw towardw, wtym wewnatrzunijnych dostaw
towarow, 1s$wiadczenia uslug powinien przewidywaé, ze to dostawca jest
zobowigzany do zaptaty VAT.

Aby umozliwi¢ stopniowe przejscie na docelowy system dla handlu
wewnatrzunijnego, nalezy przewidzie¢ wyjatek od przepisu okreslajacego, ze
dostawca jest zobowigzany do zaptaty VAT w przypadku dostawy towarow, o ile
osoba, do ktorej towary sg dostarczane, jest podatnikiem certyfikowanym, a dostawca
nie ma siedziby w panstwie cztonkowskim opodatkowania. W takim wypadku
nabywca powinien by¢ osobg zobowigzang do zaptaty VAT i powinien rozlicza¢ VAT
w ramach mechanizmu odwrotnego obcigzenia. Wyjatek ten powinien ograniczy¢
liczbe transakcji, w przypadku ktérych osoba zobowigzana do zaptaty VAT nie ma
siedziby w panstwie cztonkowskim opodatkowania.
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Nalezy zmieni¢ przepisy dotyczace tymczasowego stosowania mechanizmu
odwrotnego obciazenia w odniesieniu do towaréw ruchomych, aby zapewni¢ spojnosé
tych przepiséw z nowymi przepisami dotyczacymi osoby zobowigzanej do zaptlaty
VAT w odniesieniu do wewnatrzunijnych dostaw towarow.

W celu prostego stosowania przepisoOw dotyczacych opodatkowania wewnatrzunijnych
dostaw towarow dokonywanych przez przedsigbiorstwa panstwa cztonkowskie
powinny podja¢ niezbedne dziatania pozwalajace zapewnic identyfikacje za pomoca
indywidualnego numeru kazdego podatnika ikazdej osoby prawnej niebgdacej
podatnikiem, ktory lub ktora jest odbiorca wewnatrzunijnych dostaw towardw.

Aby zapewni¢ wlasciwe monitorowanie platnosci iodliczenia VAT w zwiazku
z wewnatrzunijnymi dostawami towardow, wystawianie faktury w odniesieniu do
wewnatrzunijnych dostaw towaréw powinno by¢ obowiazkowe, a panstwa
cztonkowskie nie powinny zezwala¢ na wystawianie faktury uproszczonej. Faktura
powinna by¢ wystawiona zgodnie z przepisami majacymi zastosowanie w panstwie
cztonkowskim, w ktorym dostawca lub uslugodawca ma siedzibe dziatalnosci
gospodarczej lub stale miejsce prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, z ktorego
dokonywana jest dostawa towaru lub $§wiadczona jest ustuga, lub, w przypadku braku
takiej siedziby lub stalego miejsca prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, w panstwie
cztonkowskim, w ktorym dostawca lub ustugodawca ma stale miejsce zamieszkania
lub zwykte miejsce pobytu.

Aby ograniczy¢ obcigzenie administracyjne dla wymiany handlowej w Unii
iponiewaz VAT w odniesieniu do wewnatrzunijnych dostaw towaréw bylby
skutecznie pobierany przez dostawce lub rozliczany przez nabywce, tj. podatnika
certyfikowanego, nalezy znies¢ obowigzek skladania informacji podsumowujacej
w odniesieniu do tych dostaw.

W zwigzku ze zmiang systemu opodatkowania wewnatrzunijnych dostaw towardéw
nalezy dostosowa¢ szczegllny system ryczattowy dla rolnikow w taki sposob, aby
ogolny cel systemu byt nadal mozliwy do osiggniecia. W zwigzku z wylaczeniem
z definicji dostaw wewnatrzunijnych dostaw dokonywanych przez rolnikow w ramach
systemu ryczattowego, miejscem dokonywanej przez nich transgranicznej dostawy
towarow migdzy przedsigbiorstwami powinno nadal by¢ miejsce wyjscia towarow; do
tych dostaw zastosowanie powinny mie¢ z kolei stawki zryczattowanej rekompensaty
ustalane przez panstwo cztonkowskie wyjscia.

Aby ograniczy¢ obcigzenie administracyjne dla przedsigbiorstw, zakres obecnej
procedury szczegdlnej w odniesieniu do podatnikdw majacych siedzib¢ w Unii
1 $wiadczacych ustugi lub dokonujacych dostaw niektérych towaréw na rzecz
konsumentow (dostawy miedzy przedsigbiorcami i konsumentami) nalezy rozszerzy¢
na wszystkie dostawy towarow i $wiadczone ustugi, w przypadku ktorych osoba
zobowigzana do zaplaty VAT nie ma siedziby w panstwie czlonkowskim, w ktorym
odbywa si¢ dostawa Ilub $§wiadczona jest usluga. Procedura powinna mieé
zastosowanie do dostaw zaré6wno na rzecz konsumentow, jak i przedsigbiorstw.

Nalezy réwniez ograniczy¢ obcigzenie administracyjne dla podatnikéw niemajacych
siedziby w Unii oraz dokonujacych dostaw towardéw i $wiadczacych ustugi, w zwigzku
z ktorymi sg zobowigzani do zaptaty VAT w co najmniej jednym panstwie
cztonkowskim; w tym celu nalezy umozliwi¢ im korzystanie z rzeczonej procedury
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szczegOlnej w przypadku ustanowienia posrednika. Aby zapewni¢ wiasciwe
pobieranie podatku, posrednik ten powinien mie¢ siedzibe w Unii oraz by¢
zobowigzany do zaptaty VAT iwypetnienia, w imieniu podatnika niemajacego
siedziby w Unii, obowiazkéw okreslonych w ramach procedury.

Aby podatnicy mogli czerpa¢ pelne korzysSci zrynku wewnetrznego, rzeczona
procedura szczegdlna powinna nie tylko umozliwia¢ dokonywanie deklaracji
w zwigzku z transakcjami podlegajacymi VAT w panstwach cztonkowskich innych
niz te, w ktorych dostawca ma siedzibe, lecz rowniez dokonywanie odliczenia VAT
pobranego od tego dostawcy w tych panstwach cztonkowskich.

W celu zapewnienia spojnosci obowigzkow zwigzanych ze sprawozdawczos$cia VAT
naktadanych na duze przedsigbiorstwa, nalezy zmieni¢ czgstotliwos¢é sktadania
deklaracji VAT w ramach opisywanej procedury szczegélnej; w tym celu nalezy
nalozy¢ na podatnikéw Kkorzystajacych ztej procedury obowigzek sktadania
comiesigcznych deklaracji VAT w ramach procedury, jezeli ich roczny obrot w Unii
przekracza 2 500 000 EUR.

W celu zbierania odpowiednich informacji od podatnika i zapewnienia wtasciwego
monitorowania opisywanej procedury szczegdlnej przez organy podatkowe nalezy
zmieni¢ tre$¢ deklaracji VAT przesylanej wramach procedury, aby uwzglednié¢
rozszerzenie procedury 1iumozliwi¢ wykonywanie przystugujacego prawa do
odliczenia.

Aby zapewni¢ sprawne funkcjonowanie tej procedury szczegolnej i uniknaé przeszkod
dla podatnikéw korzystajacych z mozliwosci, jakie oferuje rynek wewngtrzny, nalezy
wprowadzi¢ wspolne przepisy dotyczace sytuacji, w ktorych podatnik nadptacit
podatek w panstwie cztonkowskim identyfikacji lub w panstwie cztonkowskim
opodatkowania.

Ze wzgledu na przejrzysto$¢ iaby ograniczy¢ mozliwo$¢ wszelkich naduzy¢ lub
oszustw, nalezy przewidzie¢ okres, w ktérym podatnik moze nadal odliczy¢ VAT
naliczony w panstwie cztonkowskim w swojej deklaracji sktadanej w ramach
procedury szczegodlnej, w ktorej to deklaracji nie wykazuje juz transakcji, w zwigzku
z ktorymi jest on zobowigzany do =zaptaty VAT wtym samym panstwie
cztonkowskim. Taki podatnik powinien wraz zuptywem tego okresu skorzystaé
z odpowiednich procedur w celu odzyskania podatku VAT.

Odstepstwa, okreslone w tytule XIII rozdziat 1, ktére maja potencjalny charakter
transgraniczny, nalezy usung¢, aby unikng¢ nadmiernej zlozonos$ci dla podatnikéw
1 administracji podatkowych.

W wyniku wprowadzenia, jako nowej koncepcji, wewnatrzunijnej dostawy towarow
nalezy zastgpi¢ termin ,,Wspdlnota” terminem ,,Unia”, aby zapewni¢ zaktualizowane
1 spOjne stosowanie tego terminu.

Poniewaz cele niniejszej dyrektywy, ktore obejmuja wdrozenie docelowego systemu
VAT wcelu poprawy funkcjonowania przepisow w zakresie VAT w konteksScie
transgranicznego handlu towarami migdzy przedsigbiorstwami, nie moga by¢
osiggniete w sposOb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie 1w zwigzku z tym
moga by¢ lepiej osiggni¢te na poziomie Unii, Unia moze przyja¢ $rodki zgodnie
z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie
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z zasadg proporcjonalno$ci, okreslong w tym artykule, dyrektywa nie wykracza poza
to, co jest konieczne do osiggnigcia tych celow.

Zgodnie ze wspoOlng deklaracja polityczng z dnia 28 wrze$nia 2011 r. panstw
cztonkowskich i Komisji dotyczaca dokumentéw wyjasniajacych!? panstwa
cztonkowskie zobowigzaly si¢ do ztozenia, w uzasadnionych przypadkach, wraz
z powiadomieniem o §rodkach transpozycji, jednego lub wiecej dokumentéw
wyjasniajacych zwigzki migdzy elementami dyrektywy a odpowiadajagcymi im
czg¢$ciami krajowych instrumentdow transpozycyjnych. W odniesieniu do niniejszej
dyrektywy ustawodawca uznaje, ze przekazanie takich dokumentow jest uzasadnione.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2006/112/WE,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywie 2006/112/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1))

2)

3)

4)

w art. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  uchyla si¢ ust. 1 lit. b);

b)  uchylasi¢ust. 21 3;

uchyla si¢ art. 3 14;

art. 5 pkt 112 otrzymujg brzmienie:

,»1) »Unia« i »terytorium Unii« oznaczajg terytoria panstw cztonkowskich, zgodnie
z definicjg zawartag w pkt 2;

2) ypanstwo cztonkowskie« i »terytorium panstwa cztonkowskiego« oznaczaja
terytorium kazdego panstwa cztonkowskiego Unii, do ktérego ma
zastosowanie Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z jego
art. 349 1355, z wylaczeniem terytoriow wymienionych w art. 6 niniejszej
dyrektywy;”;

w art. 6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

»l. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do nast¢pujacych terytoriow
nalezacych do obszaru celnego Unii:”;

b)  wust. 2 formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

22 Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do nastepujacych terytoriow
nienalezacych do obszaru celnego Unii:”;

PL

Dz.U.C369z17.12.2011, s. 14.
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S)

w art. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

b)

ust. 2 otrzymuje brzmienie:

A Poza osobami, o ktérych mowa w ust. 1, za podatnika uznawana jest
kazda osoba, ktéra okazjonalnie dokonuje dostawy nowego $rodka transportu
wysytanego lub transportowanego do nabywcy przez sprzedawce, przez
nabywce¢ albo na rzecz sprzedawcy lub nabywcy, do miejsca przeznaczenia
znajdujacego si¢ poza terytorium panstwa czlonkowskiego, ale na terytorium
Unii.”;

dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

3 Do celéw ust. 2 »érodki transportu« oznaczaja nastepujace Srodki
transportu, przeznaczone do przewozu 0sob lub towarow:

a) ladowe pojazdy silnikowe, o pojemnosci silnika przekraczajacej 48
centymetrow szeSciennych lub ktéorych moc przekracza 7,2
kilowata;

b) jednostki pltywajace o dlugosci przekraczajacej 7,5 metra,
z wyjatkiem jednostek pltywajacych przeznaczonych do zeglugi na
pelnym morzu i przewozacych odptatnie pasazerow lub jednostek
ptywajacych  przeznaczonych  do  celéw  handlowych,
przemystowych lub rybolowstwa oraz do celow ratowniczych
1 udzielania pomocy na morzu, jak rowniez jednostek pltywajacych
przeznaczonych do rybotéwstwa przybrzeznego;

c) statki powietrzne, ktoérych masa startowa przekracza 1550
kilogramow, z wyjatkiem statkéw powietrznych uzywanych przez
linie lotnicze zajmujace si¢ gtownie odplatnym przewozem na
trasach mi¢dzynarodowych.

Powyzsze S$rodki transportu sa uwazane za »nowe« W nastepujacych
przypadkach:

a) dla ladowych pojazdow silnikowych, w przypadku gdy dostawa
odbywa si¢ w terminie szesciu miesi¢gcy od daty ich pierwszego
oddania do uzytku lub gdy pojazd przejechat nie wiecej niz 6 000
km;

b) dla jednostek ptywajacych, w przypadku gdy dostawa odbywa si¢
w terminie trzech miesigcy od daty ich pierwszego oddania do
uzytku lub gdy jednostka ptywajaca nie przeptyneta wiecej niz 100
godzin;

c) dla statkbw powietrznych, w przypadku gdy dostawa odbywa si¢
w terminie trzech miesigcy od daty ich pierwszego oddania do
uzytku lub gdy catkowity czas lotéw wynosi nie wigcej niz 40
godzin.
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6)

7)

Panstwa czlonkowskie okres$laja warunki, na podstawie ktorych dane,
o ktorych mowa w akapicie drugim, mogg zosta¢ stwierdzone.”;

w art. 12 ust. 1 formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

»l. Panstwa cztonkowskie moga uzna¢ za podatnika kazdego, kto okazjonalnie
dokonuje jakiejkolwiek z nastgpujacych transakcji:”;

dodaje si¢ art. 13a w brzmieniu:

YArtykut 13a

1.  Kazdy podatnik, ktory ma siedzibe lub stale miejsce prowadzenia dziatalno$ci
gospodarczej na terytorium Unii lub, w przypadku braku takiej siedziby lub stalego
miejsca prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, stale miejsce zamieszkania lub
zwykle miejsce pobytu na terytorium Unii iktory w ramach swojej dziatalnosci
gospodarczej dokonuje lub zamierza dokonywac, jako dostawca lub jako nabywca,
ktérychkolwiek z transakcji, o ktorych mowa w art. 14 ust. 4 pkt 3 oraz art. 17a, 38
lub 39, moze zwrdcié si¢ z wnioskiem do organdéw podatkowych o przyznanie mu
statusu podatnika certyfikowanego.

Organy podatkowe przyznaja ten status wnioskodawcy, jezeli spelnione sg kryteria
okreslone w ust. 2, chyba ze wnioskodawca jest wylaczony z takiej certyfikacji na
mocy ust. 3.

Jezeli wnioskodawca jest podatnikiem, ktéremu przyznano status upowaznionego
przedsiebiorcy na potrzeby celne, kryteria okreslone w ust. 2 uznaje si¢ za spetnione.

2. Przyznanie statusu podatnika certyfikowanego wymaga spetnienia przez
wnioskodawce wszystkich ponizszych kryteriow:

a) braku powaznego naruszenia lub powtarzajacych si¢ naruszen przepisow
podatkowych 1 przepisow prawa celnego, jak rowniez braku skazania za
powazne przestgpstwo zwigzane z dziatalnosciag gospodarcza wnioskodawcy;

b)  wykazania przez wnioskodawce, iz posiada wysoki poziom kontroli swoich
operacji 1iprzeptywu towaréw zapewniony poprzez system zarzadzania
ewidencja handlowg oraz — w stosownych przypadkach — transportowa, co
umozliwia przeprowadzanie witasciwych kontroli podatkowych, lub poprzez
wiarygodng lub certyfikowang $ciezke audytu wewnetrznego;

c) dowodu wyptacalno$ci finansowej wnioskodawcy, ktérag uznaje si¢ za
udowodniong, gdy wnioskodawca ma dobrg sytuacje finansowa pozwalajaca
mu na wypehianie zobowigzan, stosownie do rodzaju prowadzonej przez
niego dziatalnos$ci gospodarczej, lub gdy posiada gwarancje udzielone przez
zaklad ubezpieczen lub inng instytucj¢ finansowa lub przez inne wiarygodne
gospodarczo osoby trzecie.

3. Nastgpujacy podatnicy nie mogg uzyskaé statusu podatnika certyfikowanego:

a)  podatnicy objeci wspolnym systemem ryczattu dla rolnikow;
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8)

b)  podatnicy objeci zwolnieniem dla malych przedsiebiorstw przewidzianym
w tytule XII rozdziat 1 sekcja 2;

¢) podatnicy dokonujacy dostaw towarow lub §wiadczenia ustug, z tytutu ktorych
nie maja oni prawa do odliczenia VAT;

d) podatnicy okazjonalnie dokonujacy dostawy nowego s$rodka transportu
w rozumieniu art. 9 ust.2 lub prowadzacy okazjonalng dziatalno$¢
w rozumieniu art. 12.

Podatnicy, o ktorych mowa w lit. a)-d), moga jednak uzyska¢ status podatnika
certyfikowanego w odniesieniu do innych rodzajow dziatalno$ci gospodarczej, ktére
prowadzg.

4.  Podatnik, ktory ubiega si¢ o status podatnika certyfikowanego, musi
dostarczy¢ organom podatkowym wszystkie wymagane przez nie informacje, aby
umozliwi¢ im podjgcie decyz;ji.

Na potrzeby przyznania tego statusu podatkowego organy podatkowe oznaczaja
organy podatkowe:

a) tego panstwa czlonkowskiego, w ktérym wnioskodawca ma siedzibe
dziatalnosci gospodarczej;

b) tego panstwa czlonkowskiego, w ktérym wnioskodawca ma state miejsce
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, w ktorym sa prowadzone lub dostgpne
gléwne ksiggi rachunkowe wnioskodawcy do celow podatkowych na
terytorium Unii, jezeli wnioskodawca ma siedzibe dziatalnosci gospodarczej
poza terytorium Unii, ale posiada co najmniej jedno state miejsce prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej na obszarze Unii;

c) tego panstwa cztonkowskiego, w ktorym wnioskodawca ma state miejsce
zamieszkania lub zwykle miejsce pobytu, jezeli wnioskodawca nie posiada
siedziby ani stalego miejsca prowadzenia dziatalno$ci gospodarcze;.

5. W przypadku odrzucenia wniosku organy podatkowe przekazuja
wnioskodawcy decyzje wraz zuzasadnieniem odmowy. Panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby wnioskodawca miat prawo odwotania si¢ od ewentualnej decyzji
o odrzuceniu wniosku.

6.  Podatnik, ktéry uzyskal status podatnika certyfikowanego, niezwlocznie
informuje organy podatkowe o wszelkich okoliczno$ciach zaistnialych po wydaniu
decyzji, a mogacych wplywa¢ na dalsze obowigzywanie tego statusu. Organy
podatkowe cofajg status podatkowy, jezeli kryteria okreslone w ust.2 nie sg juz
spetnione.

7. Status podatnika certyfikowanego w jednym panstwie czlonkowskim jest
uznawany przez organy podatkowe wszystkich panstw cztonkowskich.”;

w art. 14 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:
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b)

4.

1)

2)

3)

Do celow niniejszej dyrektywy stosuje sie nastepujace definicje:

»wewnatrzunijna sprzedaz towaréw na odleglto$§c« oznacza dostawy
towarow wysytanych lub transportowanych przez dostawce lub na jego
rzecz — w tym wtedy, gdy dostawca uczestniczy posrednio w transporcie
lub wysytce towaréow — z panstwa cztonkowskiego innego niz panstwo
cztonkowskie zakonczenia wysylki lub transportu towaréw do nabywcy,
jezeli spetnione sg nastepujace warunki:

a) dostawa towaréw dokonywana jest do osoby niebegdacej
podatnikiem innej niz osoba prawna niebg¢daca podatnikiem;

b) dostarczane towary nie s3 nowymi $rodkami transportu ani
towarami dostarczanymi po montazu lub instalacji, z probnym
uruchomieniem lub bez niego, przez dostawce lub w jego imieniu;

»sprzedaz na odleglos¢ towarow importowanych z terytoridéw trzecich
lub panstw trzecich« oznacza dostawy towarow wyslanych lub
transportowanych przez dostawce lub na jego rzecz — w tym takze wtedy,
gdy dostawca uczestniczy posrednio w transporcie lub wysyltce towardw
— z terytorium trzeciego lub z panstwa trzeciego do nabywcy w panstwie
cztonkowskim, jezeli spetnione sg nastgpujace warunki:

a) dostawa towaréw dokonywana jest do osoby niebedacej
podatnikiem innej niz osoba prawna niebedaca podatnikiem;

b) dostarczane towary nie s3 nowymi $rodkami transportu ani
towarami dostarczanymi po montazu lub instalacji, z probnym
uruchomieniem lub bez niego, przez dostawce lub w jego imieniu;

»wewnatrzunijna dostawa towaroOw« oznacza dostawe towardw, jezeli
spetnione s3 nastgpujace warunki:

a) dostawa towarow dokonywana jest przez podatnika do podatnika
lub osoby prawnej niebedacej podatnikiem;

b) towary sg wysylane lub transportowane przez dostawce lub
nabywce lub na jego rzecz na terytorium Unii z jednego panstwa
cztonkowskiego do drugiego.”;

dodaje si¢ ust. 5 w brzmieniu:

2.

a)

b)

Za wewnatrzunijng dostawe towaréw nie uznaje si¢:

dostawy towaréw z montazem lub instalacja, z probnym uruchomieniem
lub bez niego, zgodnie z art. 36;

dostawy towaréw zwolnionych zgodnie z art. 148 lub 151;

dostawy towardw przez podatnika objetego wspOlnym systemem ryczattu
dla rolnikow.”;
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9

10)

11)

art. 14a ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Jezeli podatnik utatwia — poprzez uzycie interfejsu elektronicznego, takiego
jak platforma handlowa, platforma, portal lub podobne $rodki — dostawe towaréw na
terytorium Unii przez podatnika niemajacego siedziby na terytorium Unii do osoby
niebedacej podatnikiem, uznaje si¢, ze podatnik, ktory utatwia t¢ dostawe, otrzymat
1 dokonal dostawy tych towaréw samodzielnie.”;

w art. 17 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Przemieszczenie przez podatnika towaréw stanowigcych czes¢ majatku
jego przedsigbiorstwa do innego panstwa czlonkowskiego uznaje si¢ za
odptatng wewnatrzunijng dostawe towarow.

»Przemieszczenie do innego panstwa cztonkowskiego« oznacza kazda wysytke
lub transport rzeczowego majatku ruchomego przez podatnika lub na jego
rzecz, do celéw dziatalno$ci jego przedsigbiorstwa, do miejsca przeznaczenia
znajdujacego si¢ poza terytorium panstwa cztonkowskiego, w ktorym ten
majatek si¢ znajduje, jednakze na terytorium Unii.”;

b)  ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a) dostawy towaréw dokonanej przez podatnika na terytorium panstwa
cztonkowskiego zakonczenia wysylki lub transportu, na warunkach
przewidzianych w art. 33, 35a lub 35b;”;

c) ust. 2 lit. d) i ) otrzymujg brzmienie:

»d) dostawy gazu w systemie gazowym znajdujacym si¢ na terytorium Unii
lub jakiejkolwiek sieci potaczonej z takim systemem, dostawy energii
elektrycznej lub dostawy energii cieplnej lub chtodniczej poprzez sieci
dystrybucji  energii cieplnej lub chlodniczej, na warunkach
przewidzianych w art. 38 1 39;

e) dostawy towarow dokonanej przez podatnika na terytorium panstwa
cztonkowskiego, na warunkach przewidzianych w art. 146, 147, 148, 151
lub 152;7;

dodaje si¢ art. 17a w brzmieniu:

YArtykut 17a

1.  Przemieszczenia przez podatnika towaréw stanowigcych czg$¢ majatku jego
przedsigbiorstwa do innego panstwa czlonkowskiego wramach korzystania
z magazynu konsygnacyjnego nie uznaje si¢ za odptatng wewnatrzunijng dostawe
towarow.

2. Do celéw niniejszego artykutu uznaje si¢, ze korzystanie z magazynu
konsygnacyjnego ma miejsce, jezeli spetnione sa nastepujace warunki:
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12)

13)

14)

15)

a)  podatnik certyfikowany wysyta lub transportuje towary do innego panstwa
cztonkowskiego w celu dostarczenia ich na poézniejszym etapie, po ich
przybyciu, do innego podatnika certyfikowanego, ktorego tozsamo$¢ i numer
identyfikacyjny VAT sg juz znane w momencie rozpoczg¢cia transportu;

b)  podatnik certyfikowany wysytajacy lub transportujacy towary nie ma siedziby
w panstwie cztonkowskim, do ktorego towary sg wysylane lub transportowane;

c) podatnik certyfikowany nabywajacy towary na pdzniejszym etapie, po ich
przybyciu, jest zidentyfikowany do celow VAT w panstwie cztonkowskim, do
ktorego towary sg przemieszczane;

d) podatnik certyfikowany wysytajacy lub transportujacy towary zarejestrowat
wysytke lub transport w ewidencji, o ktoérej mowa w art. 243 ust. 3.

3. Jezeli warunki ust.2 sa spelnione, w momencie przekazania prawa do
rozporzadzania towarami podatnikowi certyfikowanemu, o ktéorym mowa w lit. ¢)
tego ustgpu, za miejsce wewnatrzunijnej dostawy towarOw uwaza si¢ panstwo
cztonkowskie, do ktorego towary sg wysylane lub transportowane.”;

dodaje si¢ art. 18a w brzmieniu:

YArtykut 18a

Za odptatng dostawe towardéw uznaje si¢ wykorzystanie przez sity zbrojne panstwa
bedacego cztonkiem Traktatu Péinocnoatlantyckiego, do ich uzytku lub do uzytku
towarzyszacych im pracownikéw cywilnych, towarow, ktore nie zostaty przez te sily
zbrojne nabyte na ogélnych zasadach regulujacych opodatkowanie na rynku
krajowym panstwa cztonkowskiego, jezeli import tych towaréow nie podlegatby
zwolnieniu przewidzianemu w art. 143 ust. 1 lit. h).”;

art. 19 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 19

W przypadku przekazania, odptatnie lub nieodptatnie lub jako aportu do spoétki
catosci lub czesci majatku, panstwa cztonkowskie uznaja, ze dostawa towarow nie
miata miejsca ize wtakim przypadku osoba, ktérej przekazano towary, jest
traktowana jako nastepca prawny przekazujacego.

W przypadkach gdy odbiorca nie podlega w pelni opodatkowaniu, panstwa
cztonkowskie podejmuja $rodki niezbedne w celu uniknigcia zakldcen konkurenciji.
Przyjmuja takze wszelkie niezbgdne sSrodki, aby zapobiec uchylaniu si¢ od
opodatkowania lub unikaniu opodatkowania poprzez wykorzystanie przepisow
niniejszego artykutu.”;

w tytule IV uchyla si¢ rozdziat 2;

art. 30 otrzymuje brzmienie:
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16)

17)

18)

19)

20)

JArtykut 30

»Import towardéw« oznacza wprowadzenie na terytorium Unii towarow, ktdre nie
znajduja si¢ w swobodnym obrocie w rozumieniu art. 29 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskie;.

Poza czynno$cia, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, za import towarOw uznaje
si¢ wprowadzenie na terytorium Unii towaréw znajdujacych si¢ w swobodnym
obrocie pochodzacych z terytorium trzeciego stanowigcego cze$¢ terytorium celnego
Unii.”;

w tytule V, rozdziat 1, sekcja 2 przed art. 32 dodaje si¢ nagtowek podsekcji 1
w brzmieniu:

»Podsekcja 1
Zasada ogolna”;

w tytule V, rozdziat 1, sekcja 2 przed art. 33 dodaje si¢ nagtowek podsekcji 2
w brzmieniu:

»Podsekcja 2
Przepisy szczegolne”;

art. 33 otrzymuje brzmienie:

WArtykut 33

1.  Za miejsce dostawy wewnatrzunijnej sprzedazy towaréw na odlegtos¢ uznaje
si¢ miejsce, w ktorym towary te znajdujg si¢ w momencie zakonczenia ich wysytki
lub transportu do nabywcy.

2. Za miejsce dostawy w przypadku sprzedazy na odleglos¢ towarow
importowanych  z terytoriow trzecich lub panstw trzecich do panstwa
cztonkowskiego innego niz panstwo czlonkowskie zakonczenia wysytki lub
transportu towarow do nabywcy uznaje si¢ miejsce, w ktorym towary te znajdujg si¢
w momencie zakonczenia ich wysylki lub transportu do nabywecy.

3.  Za miejsce dostawy w przypadku sprzedazy na odlegltos¢ towarow
importowanych  z terytoriow trzecich lub panstw trzecich do panstwa
cztonkowskiego zakonczenia wysytki lub transportu towardw uznaje si¢ to panstwo
cztonkowskie, pod warunkiem ze VAT ztytulu tych towarow ma zostaé
zadeklarowany w ramach procedury szczegélnej okreslonej w tytule XII rozdziat 6
sekcja 4.”;

uchyla sig art. 35;

dodaje si¢ art. 35a, 35b, 35c 1 35d w brzmieniu:
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21)

SArtykut 35a

Za miejsce wewnatrzunijnej dostawy towarOw uznaje si¢ miejsce, w ktorym towary
te znajdujg si¢ w momencie zakonczenia ich wysytki lub transportu do nabywcy.

Artykut 35b

Za miejsce dostawy nowych §rodkow transportu dokonywanej do osoby niebedace;j
podatnikiem innej niz osoba prawna niebgdaca podatnikiem, w przypadku gdy
towary sa wysytane lub transportowane zjednego panstwa cztonkowskiego do
drugiego, uznaje si¢ miejsce, w ktorym towary te znajduja si¢ w momencie
zakonczenia ich wysylki lub transportu.

Artykut 35¢

Na zasadzie odstepstwa przepisy art. 33 i35a nie majg zastosowania do dostaw
towarow uzywanych, dziel sztuki, przedmiotéw kolekcjonerskich lub antykow,
okreslonych w art. 311 ust. 1 pkt 1-4 i podlegajacych opodatkowaniu VAT zgodnie
z procedurg szczegdlng.

Artykut 35d

Dla celéw art. 35a 135b, wprzypadku gdy miejsce rozpoczecia wysytki lub
transportu towaréw znajduje si¢ na terytorium trzecim lub w panstwie trzecim,
a dostawa dokonywana przez importera wskazanego lub uznanego zgodnie z art. 201
za osobe zobowigzang do zaptaty VAT lub dalsza dostawa obejmuje transport lub
wysytke towaréw konczace si¢ w panstwie czlonkowskim innym niz panstwo
cztonkowskie importu, towary uznaje si¢ za transportowane lub wysylane z panstwa
cztonkowskiego importu.”;

w tytule V, rozdzial 1, sekcja 2 dodaje si¢ art. 36a w brzmieniu:

YArtykut 36a

1. W przypadku dostaw towaréw w ramach sytuacji transakcji tancuchowe;j
transport lub wysylke zjednego panstwa cztonkowskiego do drugiego zgodnie
z art. 14 ust. 4 pkt 3 lit. b) przypisuje si¢ do dostawy dokonywanej przez dostawceg na
rzecz podmiotu posredniczacego, jezeli spetnione sg nastepujgce warunki:

a)  podmiot posredniczacy przekazuje dostawcy nazwe panstwa cztonkowskiego
przybycia towarow;

b) podmiot posredniczacy jest zidentyfikowany do celow VAT w panstwie
cztonkowskim innym niz panstwo rozpoczgcia wysylki lub transportu
towarow.

2. Jezeli ktorykolwiek z warunkéw okreslonych wust. 1 nie jest speiniony,
w sytuacji transakcji tancuchowej transport lub wysylke zjednego panstwa
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22)

23)

cztonkowskiego do drugiego zgodnie z art. 14 ust. 4 pkt 3 lit. b) przypisuje si¢ do
dostawy dokonywanej przez podmiot posredniczacy do nabywcy.

3.  Dla celow niniejszego artykutu stosuje si¢ nastepujace definicje:

a)  »sytuacja transakcji tahcuchowej« oznacza sytuacje, w ktorej kolejne dostawy
tych samych towaréw przez podatnikéw prowadza do pojedynczego transportu
lub pojedynczej wysyltki tych towardéw z jednego panstwa cztonkowskiego do
drugiego 1w ktorej zarowno podmiot posredniczacy, jak idostawca sg
podatnikami certyfikowanymi;

b)  »podmiot posredniczacy« oznacza dostawce w tancuchu innego niz pierwszy
dostawca, ktory wysyta lub transportuje towar samodzielnie lub przez osobe
trzecig w jego imieniu,

c) »dostawca« oznacza podatnika w tancuchu, ktory dostarcza towary
podmiotowi posredniczacemu;

d) »nabywca« oznacza podatnika, ktéremu podmiot posredniczacy dostarcza
towary w tancuchu.”;

art. 37 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 37

1. W przypadku dostaw towaréw na pokladzie jednostki plywajacej, statku
powietrznego lub pociggu podczas czeSci przewozu os6b wykonywanej na
terytorium Unii za miejsce dostawy uznaje si¢ miejsce rozpoczecia przewozu osob.

2. Dla celow ust. 1 »czes¢ przewozu osob wykonywana na terytorium Unii«
oznacza czg$¢ przewozu, ktora odbywa si¢ bez postoju poza terytorium Unii, od
miejsca rozpoczecia do miejsca zakonczenia przewozu 0sob.

»Miejsce rozpoczecia przewozu o0sOb« oznacza pierwsze planowane miejsce
przyjecia na poktad pasazerow na terytorium Unii, w stosownym przypadku po
postoju poza terytorium Unii.

»Miejsce zakonhczenia przewozu o0sOb« oznacza ostatnie na terytorium Unii
planowane miejsce opuszczenia poktadu przez pasazerow, ktorzy weszli na poktad
na terytorium Unii, w stosownym przypadku przed postojem poza terytorium Unii.

W przypadku podrézy w obie strony powrotny odcinek podrézy uznawany jest za
oddzielny przewoz.

3.  Panstwa czltonkowskie mogg zwolni¢ lub utrzyma¢ zwolnienie, z prawem do
odliczenia VAT zaptaconego na poprzednim etapie, dla dostaw towarow
przeznaczonych do konsumpcji na poktadzie, ktorych miejsce opodatkowania zostato
okreslone zgodnie z ust. 1.”;

art. 38 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
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24)

25)

26)

27)

28)

29)

»l. W przypadku dostawy do podatnika-posrednika gazu w systemie gazowym
znajdujacym si¢ na terytorium Unii lub jakiejkolwiek sieci potaczonej z takim
systemem dostawy energii elektrycznej lub dostawy energii cieplnej lub chtodnicze;j
poprzez sieci dystrybucji energii cieplnej lub chtodniczej za miejsce dostawy uznaje
si¢ miejsce, w ktorym ten podatnik-posrednik ma siedzibe dziatalno$ci gospodarczej
lub stale miejsce prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej, na rzecz ktorego
dostarczane sg towary lub, w przypadku braku takiej siedziby lub statego miejsca
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, state miejsce zamieszkania lub zwykle
miejsce pobytu.”;

art. 39 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»W przypadku dostawy gazu w systemie gazowym znajdujagcym si¢ na terytorium
Unii lub jakiejkolwiek sieci polaczonej ztakim systemem dostawy energii
elektrycznej lub dostawy energii cieplnej lub chtodniczej poprzez sieci dystrybucji
energii cieplnej lub chtodniczej, jezeli taka dostawa nie jest objeta art. 38, za miejsce
dostawy uznaje si¢ miejsce, w ktérym nabyweca faktycznie wykorzystuje i konsumuje
te towary.”;

w tytule V uchyla si¢ rozdziat 2;

art. 49 1 art. 50 otrzymujg brzmienie:

JArtykut 49

Miejscem $wiadczenia ustug transportu towaréw innych niz wewnatrzunijny
transport towardw na rzecz osob niebedacych podatnikami jest miejsce, w ktorym
odbywa si¢ transport, biorac pod uwage pokonywane odlegtosci.

Artykut 50

Miejscem $wiadczenia ustug wewnatrzunijnego transportu towardw na rzecz osob
niebedacych podatnikami jest miejsce rozpoczgcia transportu.”;

art. 51 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:
»Wewnatrzunijny transport towarOw« oznacza kazdy transport towardw,
w przypadku gdy miejsce rozpoczgcia 1 miejsce zakonczenia transportu znajduja si¢

na terytorium dwoch réznych panstw cztonkowskich.”;

art. 52 otrzymuje brzmienie:

SYArtvkut 52
Panstwa cztonkowskie nie muszg naktada¢ VAT na ten odcinek wewnatrzunijnego
transportu towardw na rzecz osOb niebedacych podatnikami, ktory odbywa si¢

szlakiem wodnym znajdujacym si¢ poza terytorium Unii.”;

art. 55 otrzymuje brzmienie:
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30)

31)

SwArtykut 55

Miejscem §wiadczenia ustug restauracyjnych i cateringowych, innych niz faktycznie
swiadczone na poktadzie jednostek plywajacych, statkow powietrznych lub
pociagdw w trakcie czgsci przewozu osob wykonywanej na terytorium Unii, jest
miejsce, w ktorym ustugi sg faktycznie §wiadczone.”;

art. 57 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 57

1.  Miejscem $wiadczenia uslug restauracyjnych i cateringowych, ktore sa
faktycznie wykonywane na poktadach statkow, statkow powietrznych lub pociggow
podczas czgsci przewozu osOb wykonywanej na terytorium Unii, jest miejsce
rozpoczecia przewozu osob.

2. Dla celow ust. I »cze$¢ przewozu osob wykonywana na terytorium Unii«
oznacza cze$¢ przewozu, ktora odbywa si¢ bez postoju poza terytorium Unii, od
miejsca rozpoczecia do miejsca zakonczenia przewozu osob.

»Miejsce rozpoczgcia przewozu o0sOb« oznacza pierwsze planowane miejsce
przyjecia na poktad pasazerow na terytorium Unii, w stosownym przypadku po
postoju poza terytorium Unii.

»Miejsce zakonhczenia przewozu o0sOb« oznacza ostatnie na terytorium Unii
planowane miejsce opuszczenia poktadu przez pasazerdw, ktoérzy weszli na poktad
na terytorium Unii, w stosownym przypadku przed postojem poza terytorium Unii.

W przypadku podrézy w obie strony powrotny odcinek podrézy uznawany jest za
oddzielny przew6z.”;

w tytule V, rozdzial 3, sekcja 3 nagtowek podsekcji 9 otrzymuje brzmienie:

»Podsekcja 9

Swiadczenie uslug na rzecz oséb niebedacych podatnikami spoza Unii”;

32)

w art. 59 akapit pierwszy wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

»Miejscem $wiadczenia nastepujacych ustug na rzecz osoby niebedacej
podatnikiem majacej siedzibe lub state miejsce zamieszkania lub zwykle
miejsce pobytu poza terytorium Unii jest miejsce, w ktorym osoba ta ma
siedzibe, state miejsce zamieszkania lub zwykle miejsce pobytu:”;

b) lit. h) otrzymuje brzmienie:
»h) zapewnienie dostepu do systemu gazowego =znajdujacego si¢ na
terytorium Unii lub do jakiejkolwiek sieci potaczonej z takim systemem,

do systemu energii elektrycznej lub do sieci dystrybucji energii cieplnej
lub chtodniczej lub ustugi transportu lub przesyhu poprzez te systemy lub
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sieci, atakze $wiadczenie innych ustug bezposrednio znimi
zwigzanych.”;

33) art. 59a lit. a) i b) otrzymujg brzmienie:

»a)

b)

miejsce $wiadczenia wszystkich takich wuslug Iub niektorych znich,
w przypadku gdy znajduje si¢ ono na ich terytorium, za znajdujace si¢ poza
terytorium Unii, jezeli faktyczne uzytkowanie i wykorzystanie ustug ma
miejsce poza terytorium Unii;

miejsce $wiadczenia wszystkich takich wuslug Iub niektorych znich,
w przypadku gdy znajduje si¢ ono poza terytorium Unii, za znajdujace si¢ na
ich terytorium, jezeli faktyczne uzytkowanie i wykorzystanie ustug ma miejsce
na ich terytorium.”;

34) w tytule V nagtéwek rozdzialu 3a otrzymuje brzmienie:

»PROG DLA PODATNIKOW DOSTARCZAJACYCH TOWARY,
~ KTORYCH DOSTAWY OBJETE SA ART. 33 UST. 1, ORAZ
SWIADCZACYCH USLUGI, KTORYCH SWIADCZENIE OBJETE

JEST ART. 58”;
35) w art. 59¢ wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:
a)  wust. 1 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:
»l. Art. 33 ust. 1 oraz art. 58 nie stosuje si¢ przy spelnieniu nastepujacych
warunkow:”;
b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

23 Panstwo czlonkowskie, na terytorium ktérego znajduja si¢ towary
w momencie rozpocz¢cia ich wysytki lub transportu lub w ktorym podatnicy
swiadczacy ustugi telekomunikacyjne, ustugi nadawcze radiowe i telewizyjne
oraz ushugi $wiadczone drogg elektroniczng majg siedzibe, przyznaje
podatnikom dokonujacym dostaw lub $§wiadczacym ushugi, ktorzy kwalifikuja
si¢ na mocy ust. I, prawo wyboru, aby miejsce dostawy towarow lub
swiadczenia uslug bylo okreslane zgodnie z art. 33 wust. 1 iart. 58, ktory to
wybor w kazdym przypadku obejmuje okres dwoch lat kalendarzowych.”;

36) art. 60 1 art. 61 otrzymuja brzmienie:

SwArtykut 60

Miejscem importu towaréow jest panstwo czlonkowskie, na ktorego terytorium
znajduja si¢ towary w momencie ich wprowadzenia do Unii.
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37)

38)

39)

40)

41)

Artykut 61

W drodze odstepstwa od art. 60, w przypadku gdy towary, ktére nie znajdujg si¢
w swobodnym obrocie, zostaja objete zchwilg ich wprowadzenia do Unii jedna
z procedur lub sytuacji, o ktérych mowa w art. 156, lub procedura odprawy czasowe;j
z catkowitym zwolnieniem z nalezno$ci celnych przywozowych lub procedurg
tranzytu zewngtrznego, miejscem importu takich towarow jest panstwo
cztonkowskie, na terytorium ktérego towary przestaja podlega¢ tym procedurom lub
sytuacjom.

Podobnie, w przypadku gdy towary znajdujace si¢ w swobodnym obrocie zostaja
objete z chwilg ich wprowadzenia do Unii jedng z procedur lub sytuacji, o ktoérych
mowa w art. 276 1 277, miejscem ich importu jest panstwo cztonkowskie, na ktérego
terytorium towary te przestaja podlega¢ tym procedurom lub sytuacjom.”;

art. 64 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Wewnatrzunijne dostawy towaroOw wykonywane w sposob ciagly przez okres
dhuzszy niz jeden miesigc kalendarzowy uwaza si¢ za dokonane po uptywie kazdego
miesigca kalendarzowego do czasu zakonczenia dostawy towarow.”;

art. 66 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»Odstepstwo przewidziane w akapicie pierwszym nie ma jednak zastosowania do
swiadczenia ustug, w odniesieniu do ktérych ustugobiorca jest zobowigzany do
zaplaty VAT zgodnie z art. 196, do wewnatrzunijnych dostaw towarow oraz do
dostaw nowych $rodkéw transportu dokonywanych zgodnie z art. 35b.”;

art. 67 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 67

W odniesieniu do wewnatrzunijnych dostaw towardéw oraz dostaw nowych $rodkow
transportu dokonywanych zgodnie z art. 35b VAT staje si¢ wymagalny z chwila
wystawienia faktury lub zuptywem terminu, o ktérym mowa w art. 222 akapit
pierwszy, jezeli do tego czasu nie wystawiono faktury.

Art. 64 ust. 1, art. 64 ust. 2 akapit trzeci 1 art. 65 nie majg jednak zastosowania do
wewnatrzunijnych dostaw towarow oraz do dostaw nowych $rodkéw transportu
dokonywanych zgodnie z art. 35b.”;

w tytule VI uchyla si¢ rozdziat 3;
art. 71 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»l. W przypadku gdy towary zostaja obj¢te z chwilg ich wprowadzenia do Unii
jedng z procedur lub sytuacji, o ktorych mowa w art. 156, 276 1277, lub procedurg
odprawy czasowej z catkowitym zwolnieniem z nalezno$ci celnych przywozowych
lub procedurg tranzytu zewnetrznego, zdarzenie powodujgce powstanie obowigzku
podatkowego ma miejsce, a VAT staje si¢ wymagalny dopiero w momencie, gdy
towary przestajg podlega¢ tym procedurom lub sytuacjom.”;
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42)

43)

44)

45)

art. 76 otrzymuje brzmienie:

SArtvkut 76

W odniesieniu  do  wewnatrzunijnych dostaw towarow polegajacych na
przemieszczeniu do innego panstwa cztonkowskiego podstawa opodatkowania jest
cena nabycia towarow lub towarow podobnych lub, w przypadku braku ceny
nabycia, koszt wytworzenia, okre§lone w momencie przemieszczenia tych
towarow.”;

art. 78 otrzymuje brzmienie:

WArtykut 78
1. Do podstawy opodatkowania wlicza si¢ nastepujace elementy:
a)  podatki, cta, optaty i inne naleznos$ci, z wyjatkiem samego VAT;

b)  koszty dodatkowe, takie jak koszty prowizji, opakowania, transportu
i ubezpieczenia, pobierane przez dostawce lub uslugodawce od nabywcy lub
ustugobiorcy.

Do celow akapitu pierwszego lit. a) cta obejmuja akcyze nalezng w panstwie
cztonkowskim, w ktorym wewnatrzunijna dostawa towarow podlegajacych akcyzie
ma miejsce zgodnie z art. 35a.

Do celow akapitu pierwszego lit. b) panstwa czlonkowskie moga uzna¢ koszty objete
odrebng umowa za koszty dodatkowe.

2. W przypadku gdy po dokonaniu wewnatrzunijnej dostawy towaré6w dostawca
otrzyma zwrot akcyzy zaptaconej w panstwie cztonkowskim rozpoczecia wysytki lub
transportu towardéw, podstawa opodatkowania zostaje odpowiednio obnizona
w panstwie  cztonkowskim, w ktéorym  wewnatrzunijna dostawa towarow
podlegajacych akcyzie ma miejsce zgodnie z art. 35a.

3. Do celow niniejszej dyrektywy »wyroby podlegajace akcyzie« oznaczaja
produkty energetyczne, alkohol inapoje alkoholowe oraz wyroby tytoniowe,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 dyrektywy Rady 2008/118/WE (*), z wyjatkiem gazu
dostarczanego za posrednictwem systemu gazu ziemnego znajdujgcego si¢ na
terytorium Unii lub jakiejkolwiek sieci polaczonej z takim systemem.

(*) Dyrektywa Rady 2008/118/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie ogo6lnych
zasad dotyczacych podatku akcyzowego, uchylajaca dyrektywe 92/12/EWG (Dz.U.
L 97z14.1.2009,s. 12).”;

w tytule VII uchyla si¢ rozdziat 3;

art. 85 otrzymuje brzmienie:
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46)

47)

48)

49)

50)

51)

JArtykut 85

W odniesieniu do importu towarow podstawa opodatkowania jest warto$¢ celna
okreslona zgodnie z obowigzujacymi przepisami unijnymi.”;

art. 86 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) koszty dodatkowe, takie jak koszty prowizji, opakowania, transportu
1 ubezpieczenia, poniesione do pierwszego miejsca przeznaczenia znajdujacego
si¢ na terytorium panstwa cztonkowskiego importu, jak réwniez koszty
dodatkowe wynikajace =z transportu do innego miejsca przeznaczenia
znajdujacego si¢ na terytorium Unii, jezeli miejsce to jest znane w momencie
wystapienia zdarzenia powodujacego powstanie obowigzku podatkowego.”;

art. 88 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 88

Gdy towary zostaly czasowo wywiezione poza terytorium Unii iponownie
przywiezione po, wykonanej poza Unig, naprawie, przetworzeniu, dostosowaniu,
obrobce lub przerdbce, panstwa czlonkowskie czynig kroki w celu zapewnienia
opodatkowania tych towarow do celoéw VAT w taki sam sposob jak w przypadku,
gdyby naprawa, przetworzenie, dostosowanie, obrobka Iub przerobka zostaty
dokonane na ich terytorium.”;

w art. 91 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. W przypadku gdy kwoty stosowane do okres§lenia podstawy
opodatkowania z tytulu importu s3 wyrazone w walucie innej niz waluta
panstwa cztonkowskiego, w ktorym nastepuje okreslenie tej wartosci, kurs
wymiany okres$la si¢ zgodnie z przepisami prawa unijnego obowigzujacymi
w zakresie obliczania wartosci celnej.”;

b)  ust. 2 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

»W odniesieniu do niektoérych transakcji, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, lub niektorych kategorii podatnikéw panstwa czionkowskie mogag
jednak stosowa¢ kurs wymiany ustalony zgodnie z przepisami prawa unijnego
obowigzujacymi w zakresie obliczania wartosci celnej.”;

art. 93 lit. b) otrzymuje brzmienie:
»b) W przypadkach wewnatrzunijnej dostawy towarow;”;
uchyla si¢ art. 94;

art. 131 otrzymuje brzmienie:

34

PL



PL

52)

53)
54)

55)

56)

JArtykut 131

Zwolnienia przewidziane w rozdzialach 2-9 stosuje si¢ bez uszczerbku dla innych
przepisOw unijnych i na warunkach ustalanych przez panstwa cztonkowskie w celu
zapewnienia prawidlowego 1 prostego stosowania tych zwolnien oraz zapobiezenia
wszelkim mozliwym przypadkom uchylania si¢ od opodatkowania, unikania
opodatkowania i naduzy¢.”;

w tytule IX naglowek rozdziatu 4 otrzymuje brzmienie:

»ZWOLNIENIA DOTYCZACE NIEKTORYCH
WEWNATRZUNIJNYCH TRANSPORTOW TOWAROW?”;

w tytule IX rozdziat 4 uchyla si¢ sekcje 11 2;
w tytule IX rozdziatl 4 skresla si¢ nagtowek sekcji 3;

art. 142 otrzymuje brzmienie:

YArtykut 142

Panstwa czlonkowskie zwalniaja $§wiadczenie ustug wewnatrzunijnego transportu
towarOw z przeznaczeniem dla wysp lub pochodzacych zwysp tworzacych
autonomiczne regiony Azoréw 1iMadery, atakze S$wiadczenie ustug transportu
towarow miedzy tymi wyspami.”;

w art. 143 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 lit. b) i ¢) otrzymujg brzmienie:

,»b) ostateczny import towaréw okreslony w dyrektywach Rady 2007/74/WE
(*), 2009/132/WE (**) 1 2006/79/WE (**%*);

c) ostateczny import towardw znajdujacych si¢ w swobodnym obrocie
pochodzacych z terytorium trzeciego stanowigcego czg$¢ terytorium
celnego Unii, ktére moglyby korzysta¢ ze zwolnienia, o ktorym mowa
w lit. b), gdyby zostaly zaimportowane w rozumieniu art. 30 akapit
pierwszy;”;

b)  wust. 1 lit. d) otrzymuje brzmienie:

»d) import towarow wysytanych lub transportowanych z terytorium trzeciego
lub panstwa trzeciego do panstwa czlonkowskiego innego niz panstwo
zakonczenia wysytki lub transportu towaréw, w przypadku gdy dostawa
tych towaréw, dokonana przez importera wyznaczonego lub uznanego za
osob¢ zobowigzang do zaptaty VAT zgodnie zart. 201, stanowi
wewnatrzunijng dostawe towarow;”;

c) ust. 1 lit. fa) otrzymuje brzmienie:
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57)

58)

»fa) import towaréw przez instytucje Unii, Europejska Wspdlnote Energii
Atomowej, Europejski Bank Inwestycyjny lub przez organy utworzone
przez Uni¢ Europejska, do ktorych ma zastosowanie Protokdt (nr 7)
w sprawie przywilejow 1 immunitetow Unii, w granicach i na warunkach
okreslonych w tym protokole i umowach dotyczacych jego wykonania
lub  w porozumieniach dotyczacych ich siedzib, w szczegdlnosci
w zakresie, w jakim nie prowadzi to do zaktocenia konkurencji;”;

d)  wust. 2 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

2. Zwolnienie  przewidziane wust. 1 lit.d) ma zastosowanie
w przypadkach, gdy po imporcie towaréw nastepuje wewnatrzunijna dostawa
towarow, tylko wowczas, gdy wchwili importu importer przedstawit
wlasciwym organom panstwa cztonkowskiego importu co najmniej
nastepujace informacje:”;

e) ust. 2 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) numer identyfikacyjny VAT klienta, ktéoremu dostarczany jest towar,
wydany winnym panstwie czlonkowskim, lub swdj] numer
identyfikacyjny VAT w przypadku przemieszczania zgodnie z art. 17
ust. 1;

(*) Dyrektywa Rady 2007/74/WE z dnia 20 grudnia 2007 r. w sprawie zwolnienia
towarow przywozonych przez osoby podrézujace z panstw trzecich z podatku od
warto$ci dodanej 1 akcyzy (Dz.U. L 346 z 29.12.2007, s. 6).

(**) Dyrektywa Rady 2009/132/WE zdnia 19 pazdziernika 2009 r. okres$lajaca
zakres stosowania art. 143 lit. b) i c¢) dyrektywy 2006/112/WE w odniesieniu do
zwolnienia z podatku od wartosci dodanej przy ostatecznym imporcie niektérych
towarow (tekst jednolity) (Dz.U. L 292 z 10.11.2009, s. 5).

(***) Dyrektywa Rady 2006/79/WE dnia 5 pazdziernika 2006 r. w sprawie
zwolnienia od podatku przy przywozie z panstw trzecich matych partii towarow

o charakterze niehandlowym (wersja ujednolicona) (Dz.U. L 286 z 17.10.2006, s.
15).”;

art. 145 ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Panstwa cztonkowskie moga dostosowywaé przepisy krajowe tak, aby
zminimalizowa¢  zaktocenia konkurencji, a w szczeg6lnosci, aby uniknagé
przypadkéw nieopodatkowania lub podwdjnego opodatkowania na terytorium
Unii.”;

art. 146 ust. 1 lit. a)—d) otrzymujg brzmienie:

»a) dostawy towaréw wysytanych lub transportowanych przez sprzedawce lub na
jego rzecz poza terytorium Unii;
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b) dostawy towarow wysylanych lub transportowanych poza terytorium Unii
przez nabywce lub na rzecz nabywcy niemajacego siedziby na danym
terytorium, z wylaczeniem towaréw transportowanych przez samego nabywce
do celow wyposazenia lub zaopatrzenia w paliwo 1ogdlnego zaopatrzenia
statkow rekreacyjnych oraz samolotéw turystycznych lub wszelkich innych
srodkow transportu stuzacych do celow prywatnych;

c) dostawy towaréw do uznanych organizacji wywozacych te towary poza
terytorium Unii w ramach dziatalno$ci humanitarnej, dobroczynnej Iub
edukacyjnej prowadzonej poza Unia;

d) $wiadczenie ustug polegajacych na pracach, ktérych przedmiotem jest rzecz
ruchoma nabyta lub importowana w celu przeprowadzenia takich prac na
terytorium Unii oraz wystana lub przetransportowana poza terytorium Unii
przez ustugodawce lub uslugobiorce niemajacego siedziby na danym
terytorium, lub na rzecz jednego z nich;”;

59) w art. 147 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1lit. a) i b) otrzymuja brzmienie:
,»a) podrdézny nie ma miejsca zamieszkania na terytorium Unii;

b)  towary zostang przetransportowane poza terytorium Unii przed koncem
trzeciego miesigca nastgpujacego po miesigcu, w ktorym dostawa zostata
dokonana;”;

b)  wust. 2 akapit pierwszy i drugi otrzymujg brzmienie:

2. Do celow ust. 1 przez »podroznego niemajacego siedziby w Unii«
rozumie si¢ podroznego, ktorego stale miejsce zamieszkania lub zwykle
miejsce pobytu nie znajduje si¢ na terytorium Unii. W takim przypadku przez
»state miejsce zamieszkania lub zwykle miejsce pobytu« rozumie si¢ miejsce
wskazane jako takie w paszporcie, dowodzie osobistym lub kazdym innym
dokumencie potwierdzajagcym tozsamo$¢ uznanym za wazny przez panstwo
cztonkowskie, na ktorego terytorium odbywa si¢ dostawa.

Dowodd eksportu stanowi faktura lub inny zastgpujacy ja dokument
potwierdzony przez urzad celny, przez ktéry towary zostaly wywiezione
z Unii.”;

60) art. 151 ust. 1 lit. aa) otrzymuje brzmienie:

,»aa) dostawy towarow lub $wiadczenie ustug na rzecz instytucji Unii, Europejskiej
Wspolnoty Energii Atomowej, Europejskiego Banku Inwestycyjnego lub na
rzecz organow utworzonych przez Wspoélnoty, do ktérych ma zastosowanie
Protokot (nr7) w sprawie przywilejow iimmunitetow Unii Europejskiej,
w granicach i na warunkach okreslonych wtym protokole iumowach
dotyczacych jego wykonania lub w porozumieniach dotyczacych ich siedzib,
w szczegOlnosci  w zakresie, wjakim nie prowadzi to do zakldcenia
konkurencji;”;
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61)

62)

63)

64)

65)

66)

67)

art. 153 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

LPanstwa czlonkowskie zwalniajg ustugi $wiadczone przez posrednikow
dziatajacych wimieniu ina rzecz osoby trzeciej, jesli posredniczag oni
w transakcjach, o ktorych mowa w rozdziatach 6, 7 18, lub w transakcjach
dokonywanych poza terytorium Unii.”;

art. 154 1 art. 155 otrzymuja brzmienie:

JArtykut 154

Do celow niniejszej sekcji »sklady inne niz celne« oznaczaja, w odniesieniu do
towarow podlegajacych akcyzie, miejsca okreslone jako sktady podatkowe w art. 4
pkt 11 dyrektywy 2008/118/WE oraz, w odniesieniu do towaréw niepodlegajacych
akcyzie, miejsca okreslone jako takie przez panstwa czlonkowskie.

Artykut 155

Bez uszczerbku dla innych unijnych przepisow podatkowych ipo konsultacji
z Komitetem ds. VAT panstwa cztonkowskie mogg przedsigwzig¢ szczegdlne srodki
majace na celu zwolnienie wszystkich lub niektorych transakcji, o ktorych mowa
w niniejszej sekcji, pod warunkiem ze celem tych srodkdéw nie jest ostateczne uzycie
lub ostateczna konsumpcja oraz ze kwota VAT nalezna w chwili, gdy procedury lub
sytuacje, o ktorych mowa w niniejszej sekcji, przestaja obowigzywaé, odpowiada
kwocie podatku, ktora bylaby nalezna, gdyby kazda ztych transakcji zostata
opodatkowana na terytorium tych panstw.”;

art. 156 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. ~Miejscami, o ktérych mowa wust. 1, sa miejsca okre$lone jako takie
w obowigzujacych unijnych przepisach celnych.”;

art. 158 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) gdy towary sg przeznaczone dla podatnikéw na potrzeby dokonywania dostaw
dla podréznych na poktadzie statkow powietrznych lub jednostek ptywajacych
w czasie lotu lub podrézy morskiej, w przypadku gdy miejsce zakonczenia
podrozy znajduje si¢ poza Unig;”;

art. 161 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) dostawy towarow, o ktérych mowa w art. 30 akapit drugi, jezeli towary te
pozostaja objete procedurg unijnego tranzytu wewngtrznego, o ktorej mowa
w art. 276.”;

uchyla si¢ art. 162;

w art. 164 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a)  ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:
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68)

69)

70)

71)

72)

»a) import idostawy towardw dla podatnika zzamiarem ich
wyeksportowania poza Uni¢ w stanie nieprzetworzonym lub po ich
przetworzeniu,”;

b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

WA Zwolnienie nie ma zastosowania do wewnatrzunijnych dostaw
towarow, jezeli dostawca, zobowigzany do zaptaty VAT, korzysta z procedury
szczegblnej okreslonej w tytule XII rozdziat 6 sekcja 3 w odniesieniu do
deklarowania i zaptaty podatku od tych dostaw.”;

uchyla sig¢ art. 165;
w art. 168 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) lit. b) otrzymuje brzmienie:

»0) VAT naleznego od transakcji uznanych za dostawy towardéw
lub $wiadczenie ustug zgodnie z art. 17 ust. 1, art. 18 lit. a) i art. 27;”;

b)  uchyla sie lit. ¢) 1 d);
art. 169 lit. b) oraz ¢) otrzymuja brzmienie:

,»b) transakcji podatnika, ktore sa zwolnione zgodnie z art. 142 lub 144, art. 146—
149, art. 151, 152, 153 lub 156, art. 157 ust. 1 lit. b), art. 158—161 lub art. 164;

c) transakcji podatnika, ktore sa zwolnione zgodnie z art. 135 ust. 1 lit. a)—f),
jezeli nabywca ma siedzibe poza Unig lub jezeli transakcje te sa bezposrednio
zwigzane z towarami, ktore maja by¢ przedmiotem eksportu poza Unig.”;

art. 170 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,»b) transakcji, z tytutu ktorych podatek jest ptatny wytacznie przez nabywce lub
ustugobiorce zgodnie z art. 194, 196 lub 199.”;

w art. 171 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. Zwrot VAT podatnikom niemajacym siedziby na terytorium Unii
odbywa si¢ zgodnie ze szczegdOlowymi przepisami wykonawczymi
okreslonymi w dyrektywie 86/560/EWG.

Podatnicy, o ktérych mowa wart. 1 dyrektywy 86/560/EWG, a ktorzy
w panstwie cztonkowskim, w ktorym nabywaja towary i ustugi lub importuja
towary podlegajace VAT, dokonali wytacznie dostaw towarow lub
swiadczenia uslug na rzecz osoby wyznaczonej jako zobowigzana do zaptaty
VAT zgodnie zart. 194, 196 lub 199, s3 rowniez uznawani, do celow
stosowania powyzszej dyrektywy, za podatnikow niemajacych siedziby na
terytorium Unii.”;

b)  ust. 3 lit. b) otrzymuje brzmienie:
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73)

74)

75)

76)

77)

78)

,b) zafakturowanych kwot VAT w odniesieniu do towardw, ktorych dostawa
jest, lub moze by¢, zwolniona na mocy art. 146 ust. 1 lit. b).”;

art. 171a akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Panstwa czlonkowskie moga — zamiast przyznania zwrotu VAT zgodnie
z dyrektywa 86/560/EWG lub 2008/9/WE w zwiazku z dostawa podatnikowi
towarow lub uslug, za ktore ten podatnik zobowigzany jest do zaptaty podatku
zgodnie z art. 194, 196 lub 199 — zezwoli¢ na odliczenie tego podatku wedtug
procedury okreslonej w art. 168. Mozna zachowac istniejace ograniczenia zgodnie
z art. 2 ust. 2 i art. 4 ust. 2 dyrektywy 86/560/EWG.”;

art. 172 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,»l. Kazda osoba wuznana zgodnie zart.9 ust.2 za podatnika w zwigzku
z okazjonalng dostawa nowego $rodka transportu ma prawo do odliczenia
w panstwie cztonkowskim, w ktorym rozpoczyna si¢ wysytka lub transport nowego
srodka transportu do nabywcy, VAT naleznego Iub zaptaconego w zwiazku
z nabyciem lub importem nowego $rodka transportu, do kwoty nieprzekraczajacej
wysokosci VAT, ktory podatnik bylby zobowigzany zaplaci¢, gdyby dostawa
podlegata opodatkowaniu VAT w panstwie cztonkowskim, w ktérym rozpoczyna si¢
wysyltka lub transport nowego $rodka transportu do nabywcy.”;

art. 175 ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Panstwa czltonkowskie moga jednakze utrzymac przepisy obowigzujace w dniu
1 stycznia 1979 r. lub, w odniesieniu do panstw cztonkowskich, ktore przystapity do
Unii po tym terminie, przepisy obowiazujace w dniu ich przystapienia.”;

art. 176 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»D0 czasu wejScia w zycie przepisow, o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
panstwa cztonkowskie moga utrzymac wszystkie wylaczenia przewidziane w prawie
krajowym w dniu 1 stycznia 1979 r. lub, w odniesieniu do panstw cztonkowskich,
ktore przystapity do Unii po tym terminie, przepisy obowigzujace w dniu ich
przystapienia.”;

art. 177 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»W celu zachowania identycznych warunkoéw konkurencji panstwa cztonkowskie
moga, zamiast niestosowania odliczen, opodatkowaé towary wytworzone
bezposrednio przez podatnika lub nabyte przez niego na terytorium Unii lub tez
przez niego zaimportowane, w taki sposob, aby podatek nie przekraczat kwoty VAT,
ktora bytaby pobrana w momencie nabycia podobnych towarow.”;

w art. 178 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  uchyla sie lit. ¢) 1 d);

b) lit. f) otrzymuje brzmienie:
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79)

80)

81)

82)

83)

84)
85)

86)

»f)  jesli podatnik jest zobowigzany do zaplaty VAT jako ushugobiorca lub
nabywca, w przypadku gdy zastosowanie majg art. 194, 196 1 199, musi
dopehi¢ formalnos$ci okreslonych przez kazde panstwo cztonkowskie.”;

uchyla si¢ art. 181;

art. 182 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 182

Panstwa cztonkowskie okreslaja warunki i szczegblowe przepisy wykonawcze dla
art. 180.”;

art. 193 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 193

Kazdy podatnik dokonujacy podlegajacej opodatkowaniu dostawy towardéw lub
Swiadczenia uslug obowigzany jest do zaptaty VAT, z wyjatkiem sytuacji, gdy do
zaptaty VAT zobowigzana jest inna osoba w przypadkach, o ktorych mowa
w art. 194-200 i art. 202.”;

art. 194 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.  Wprzypadku gdy podlegajace opodatkowaniu $wiadczenie ustug jest
dokonywane przez podatnika niemajacego siedziby w panstwie cztonkowskim,
w ktorym VAT jest nalezny, panstwa cztonkowskie moga postanowié, ze osoba
zobowigzang do zaptaty VAT jest uslugobiorca.”;

dodaje si¢ art. 194a w brzmieniu:

SArtykut 194a

Jezeli towary sa dostarczane przez podatnika niemajacego siedziby na terytorium
panstwa cztonkowskiego, w ktorym VAT jest nalezny, do zaptaty VAT zobowigzany
jest odbiorca towardw, o ile uzyskat on status podatnika certyfikowanego zgodnie
z art. 13a.”;

uchyla sig¢ art. 195;

uchyla sig¢ art. 197;

w art. 199a wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a)  wust. 1 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

»l. Panstwa cztonkowskie moga, do dnia 31 grudnia 2028 r., postanowic,
ze osobg zobowigzang do zaptaty VAT jest podatnik bedacy odbiorcg
w nastepujacych transakcjach:”;
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87)

b)  uchyla si¢ ust. 1 lit. ¢), d), e), h), 1) oraz j);
c) ust. 1b otrzymuje brzmienie:

»1b.  Stosowanie mechanizmu przewidzianego wust. 1 do $wiadczenia
wszelkich ustug wymienionych w lit. f) 1 g) tego ustepu jest uzaleznione od
wprowadzenia wiasciwych i skutecznych obowigzkéow sprawozdawczych dla
podatnikow $wiadczacych ustugi, do ktorych ma zastosowanie mechanizm,
o ktorym mowa w ust. 1.”;

d)  ust. 3-5 otrzymujg brzmienie:

3. Na podstawie kryteriow oceny okreslonych wust. 2 lit. ¢) panstwa
cztonkowskie stosujagce mechanizm, o ktorym mowa w ust. 1 przedstawiaja
Komisji sprawozdanie nie pdzniej niz wdniu 30 czerwca 2027r.
W sprawozdaniu tym wyraznie wskazuje si¢ informacje, ktéore maja byc¢
traktowane jako poufne, oraz informacje, ktére moga by¢ opublikowane.

Sprawozdanie zawiera szczegdtowa oceng ogdlnej skutecznosci i efektywnosci
srodka, w szczegolnosci odnosnie do:

a) wplywu na oszustwa podatkowe w zwigzku ze S$wiadczeniem ushug
objetych srodkiem;

b)  mozliwos$ci objecia oszustwami podatkowymi innych ustug;

c) ponoszonych przez podatnikow kosztow przestrzegania przepisow,
wynikajacych z wdrozenia $rodka.

4. Kazde panstwo czlonkowskie, ktore wykryto na swoim terytorium
zmiany trendow w oszustwach podatkowych dotyczacych kategorii ushug
wymienionych w ust. 1 po wej$ciu w zycie niniejszego artykulu w odniesieniu
do takich ustug, przedktada Komisji sprawozdanie na ten temat nie pdzniej niz
w dniu 30 czerwca 2027 r.

5. Przed dniem 1 stycznia 2028 r. Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie og6lne sprawozdanie oceniajace na temat skutkdéw
mechanizmu, o ktorym mowa w ust. 1 w zakresie zwalczania oszustw.”;

art. 199b ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,l. Panstwo cztonkowskie moze, w przypadkach szczegoOlnie pilnej potrzeby
1zgodnie z ust. 2 1 3, wyznaczy¢ odbiorce jako osobg zobowigzang do zaplaty VAT
z tytutu okreslonego rodzaju $wiadczenia ustug w drodze odstgpstwa od art. 193,
jako szczeg6lny $rodek w ramach mechanizmu szybkiego reagowania w celu
zwalczania nagtych 1 znaczacych oszustw, ktore moglyby prowadzi¢ do znacznych
1 nieodwracalnych strat finansowych.

Szczegbdlny Srodek wramach mechanizmu szybkiego reagowania podlega
odpowiednim $rodkom kontroli ze strony danego panstwa cztonkowskiego
w odniesieniu do podatnikow $§wiadczacych ustugi, do ktorych stosuje si¢ dany
srodek; $rodek ten obowigzuje nie dtuzej niz dziewieé miesigey.”;
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88)

89)

90)

art. 200 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 200

Jezeli dostawca jest podatnikiem zgodnie z art. 9 ust. 2, do zaptaty VAT od dostawy
nowego $rodka transportu dokonywanej zgodnie z art. 35a lub 35b zobowiazany jest
odbiorca dostawy.

Do celow niniejszego przepisu podatnika podlegajacego wspdlnemu systemowi
ryczaltowemu dla rolnikéw do celow zwigzanych z prowadzonym przez niego
gospodarstwem rolnym, lesnym lub rybackim oraz podatnika dokonujacego
wylacznie dostaw towaréw lub $wiadczenia ustug niedajacych prawa do odliczenia
VAT uznaje si¢ za podatnika zgodnie z art. 9 ust. 2.”;

art. 204 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.  Wprzypadku gdy zgodnie =zart.193—-196 oraz art. 199 1200 osoba
zobowigzang do =zaptaty VAT jest podatnik niemajacy siedziby w panstwie
cztonkowskim, w ktorym VAT jest nalezny, panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢
temu podatnikowi na wyznaczenie przedstawiciela podatkowego jako osoby
zobowiazanej do zaptaty VAT.

Ponadto, w przypadku gdy podlegajaca opodatkowaniu transakcja dokonywana jest
przez podatnika niemajacego siedziby w panstwie czlonkowskim, w ktérym VAT
jest nalezny, 1 gdy z panstwem, w ktérym podatnik ten ma siedzibe lub state miejsce
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, nie istnieje zaden instrument prawny
dotyczacy wzajemnej pomocy o zakresie podobnym do przewidzianego
w dyrektywie 2010/24/UE (*) oraz w rozporzadzeniu (UE) nr 904/2010, panstwa
cztonkowskie moga przyjaé przepisy stanowigce, ze osobg zobowigzang do zaptaty
VAT jest przedstawiciel podatkowy wyznaczony przez tego podatnika niemajacego
siedziby.

Panstwa cztonkowskie nie moga jednakze stosowaé¢ mozliwosci, o ktorej mowa
w akapicie drugim, do podatnika niemajacego siedziby na terytorium Unii, ktory
wybral procedure szczegdlng okreslong w tytule XII rozdziatl 6 sekcja 2.

(*) Dyrektywa Rady 2010/24/UE z dnia 16 marca 2010 r. w sprawie wzajemne;j
pomocy przy odzyskiwaniu wierzytelnosci dotyczacych podatkow, cet iinnych
obcigzen (Dz.U. L 84 z31.3.2010, s. 1).”;

art. 205 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 205
W sytuacjach, o ktorych mowa w art. 193-199b oraz art. 202, 203 1204, panstwa

cztonkowskie moga postanowié¢, ze osoba inna niz osoba zobowigzana do zaptaty
VAT bedzie solidarnie odpowiedzialna za zaptate VAT.”;
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91)

92)
93)

94)

95)

96)

art. 207 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne srodki w celu zapewnienia, ze osoby,
ktore zgodnie z art. 194, 196, 199 1 204 uznaje si¢ za osoby zobowigzane do zaplaty
VAT zamiast podatnika niemajacego siedziby na terytorium danego panstwa,
wypetniaja obowigzki dotyczace ptatnosci przewidziane w niniejszej sekcji.”;

uchyla si¢ art. 209 1 210;

uchyla sig art. 213 ust. 2;

w art. 214 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) lit. a) i b) otrzymujg brzmienie:

»a) kazdy podatnik, z wyjatkiem podatnikéw, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2,
ktory dokonuje na terytorium danego panstwa dostaw towarow lub
Swiadczy ustugi dajace prawo do odliczenia VAT, inne niz dostawy
towarow lub $wiadczenie ushug, od ktorych VAT jest ptacony wylacznie
przez nabywce lub odbiorce, zgodnie z art. 194-196 1 art. 199;

b) kazdy podatnik lub osoba prawna niebedgca podatnikiem bedacy
odbiorca wewnatrzunijnej dostawy towaroéw;”’;

b)  uchyla sie lit. ¢);
c) dodaje sig lit. f) w brzmieniu:
»f)  kazdy podatnik, z wyjatkiem podatnikow, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2,
majacy siedzibe na terytorium danego panstwa i prowadzacy wylacznie

wewnatrzunijne dostawy towaréw.”;

art. 216 otrzymuje brzmienie:

YArtykut 216
Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby ich
systemy identyfikacyjne umozliwialy identyfikacje podatnikow, o ktérych mowa
w art. 214.;
w art. 219a pkt 2 lit. a) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  ppkt (i1) otrzymuje brzmienie:

»(11) uznaje si¢, ze dostawa towaréw lub $wiadczenie ustug nie odbywaja sie
wewnatrz Unii, zgodnie z przepisami tytulu V;”;

b)  dodaje si¢ ppkt (iii) w brzmieniu:

,»(111) dostawca nie ma siedziby w panstwie cztonkowskim, w ktorym dokonuje
wewnatrzunijnej dostawy towardw, z tytutu ktorej jest zobowigzany do
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97)

98)

99)

100)

101)

zaplaty VAT, oraz nie korzysta zprocedury szczegdlnej okreslonej
w tytule XII rozdziat 6 sekcja 3.”;

art. 220 ust. 1 pkt 3) i 4) otrzymuja brzmienie:
,»3) dostaw nowych §rodkow transportu dokonywanych zgodnie z art. 35b;

4)  wszelkich zaliczek wptaconych na jego rzecz przed dokonaniem jednej
z dostaw towarow, o ktorych mowa w pkt 1 1 2, z wyjatkiem wewnatrzunijnych
dostaw towarow;”’;

art. 220a ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Panstwa czlonkowskie nie zezwalaja podatnikom na wystawienie faktury
uproszczonej w nastepujacych przypadkach:

a)  w przypadku wewnatrzunijnych dostaw towarow;

b) w przypadku gdy istnieje wymdg wystawiania faktur zgodnie z art. 220 ust. 1
pkt 2);

c) wprzypadku gdy podlegajaca opodatkowaniu dostawa towarow lub
swiadczenie ustug jest dokonywane przez podatnika niemajgcego siedziby
w panstwie czlonkowskim, w ktorym VAT jest nalezny, lub przedsigbiorstwo
tego podatnika w tym panstwie cztonkowskim nie uczestniczy w tej transakcji
dostawy towarow lub $wiadczenia uslug w rozumieniu art. 192a, a osobg
zobowigzang do zaplaty VAT jest odbiorca towarow lub ustugobiorca.”;

art. 221 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Panstwa cztonkowskie mogg zwolni¢ podatnikéw z obowigzku przewidzianego
w art. 220 ust. 1 lub art. 220a dotyczacego wystawienia faktury za dostawy
towarow lub §wiadczenie ushug, ktore wykonali oni na ich terytorium i ktore sa
zwolnione, z prawem do odliczenia VAT zaptaconego na poprzednim etapie
lub bez tego prawa, zgodnie z art. 132, art. 135 ust. 1 lit. h)-1), art. 136, 371,
375,376 1377, art. 378 ust. 2, art. 379 ust. 2 1 art. 380-390c¢.”;

art. 222 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»W odniesieniu do wewnatrzunijnych dostaw towarow, dostaw nowych srodkow
transportu dokonywanych zgodnie z art. 35b lub $§wiadczenia ustug, za ktore VAT
jest platny przez ustugobiorce na mocy art. 196, faktura wystawiana jest nie pdzniej
niz pigtnastego dnia miesigca nastgpujacego po miesigcu, w ktorym miato miejsce
zdarzenie powodujace powstanie obowigzku podatkowego.”;

art. 225 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 225
Panstwa czlonkowskie moga zobowigza¢ podatnikéw do spelnienia szczegdlnych

warunkow, w przypadku gdy osoba trzecia albo nabywca lub ustugobiorca
wystawiajacy fakture ma siedzibe w panstwie, w stosunkach z ktorym nie istnieje
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102)

103)

104)

105)

zaden instrument prawny dotyczacy wzajemnej pomocy o zakresie podobnym do
przewidzianego w dyrektywie 2010/24/UE i rozporzadzeniu (WE) nr 904/2010.”;

w art. 226 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  pkt4 otrzymuje brzmienie:

»4) numer identyfikacyjny VAT nabywcy lub ustugobiorcy, o ktéorym to
numerze mowa w art. 214, pod ktorym otrzymal on wewnatrzunijng
dostawe towarow lub dostawe towaréw lub ustug, z tytulu ktorych jest
zobowigzany do zaptaty VAT;”;

b)  pkt 12 otrzymuje brzmienie:

»12) w przypadku wewnatrzunijnej dostawy nowych $rodkéw transportu lub
dostawy nowych $rodkow transportu zgodnie zart.35b — cechy
okreslone w art. 9 ust. 3;”;

art. 230 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 230

Kwoty wykazywane na fakturze moga by¢ wyrazone w dowolnej walucie, pod
warunkiem ze kwota VAT naleznego lub korygowanego wyrazona jest w walucie
krajowej panstwa cztonkowskiego, w ktorym dana kwota VAT jest nalezna lub
korygowana, przy zastosowaniu mechanizmu kursu wymiany przewidzianego
w art. 91.;

art. 235 otrzymuje brzmienie:

JArtykul 235

Panstwa czlonkowskie mogg okresli¢ szczegolne warunki dla faktur elektronicznych
wystawianych w odniesieniu do towarow dostarczanych lub ustug $§wiadczonych na
ich terytorium z panstwa, w stosunkach z ktorym nie istnieje Zzaden instrument
prawny dotyczacy wzajemnej pomocy o zakresie podobnym do przewidzianego
w dyrektywie 2010/24/UE i rozporzadzeniu (WE) nr 904/2010.”;

art. 238 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Uproszczenia przewidziane w ust. 1 nie sg stosowane w sytuacji, gdy istnieje
wymog wystawienia faktur w nastgpujacych przypadkach:

a)  w odniesieniu do wewnatrzunijnych dostaw towarow;
b)  zgodnie z art. 220 ust. 1 pkt 2);

c) wprzypadku gdy podlegajaca opodatkowaniu dostawa towarow lub
Swiadczenie ustug jest dokonywane przez podatnika niemajacego siedziby
w panstwie cztonkowskim, w ktorym VAT jest nalezny, lub przedsiebiorstwo
tego podatnika w tym panstwie cztonkowskim nie uczestniczy w tej transakcji

46

PL



PL

106)

107)

108)

109)

110)

dostawy towarow lub $wiadczenia uslug w rozumieniu art. 192a, a osobg
zobowigzang do zaptaty VAT jest odbiorca towarow lub ustugobiorca.”;

art. 239 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 239

W przypadku gdy panstwa czlonkowskie korzystaja z mozliwo$ci przewidzianej
w art. 272 ust. 1 akapit pierwszy lit. b) pozwalajacej na nieprzyznawanie numeru
identyfikacyjnego VAT podatnikom, ktérzy nie dokonuja zadnej z transakcji,
o ktorych mowa w art. 14 ust. 4, art. 17 ust. 1 iart. 36, oraz gdy dostawcy albo
nabywcy lub ustugobiorcy nie nadano tego rodzaju numeru identyfikacyjnego, na
fakturze podaje si¢ inny numer zwany numerem rejestracji podatkowej, okreslony
przez dane panstwa cztonkowskie.”;

art. 240 pkt 1) otrzymuje brzmienie:

,»1) W odniesieniu do §wiadczenia ustug, o ktérych mowa w art. 44, 47, 50, 53, 54
155, numeru identyfikacyjnego VAT inumeru rejestracji podatkowe;j
dostawcy;”;

art. 242a ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Jezeli podatnik utatwia — poprzez uzycie interfejsu elektronicznego, takiego
jak platforma handlowa, platforma, portal lub podobne $rodki — dostawe towarow lub
swiadczenie uslug na rzecz os6b niebedacych podatnikami na terytorium Unii
zgodnie z przepisami tytulu V, podatnik, ktory utatwia dostawe towarow lub
swiadczenie ushug, jest zobowigzany do prowadzenia ewidencji tych transakcji
dostawy towarow lub $wiadczenia ustug. Ewidencja ta musi by¢ wystarczajaco
szczegotowa, by umozliwi¢ organom podatkowym panstw cztonkowskich, w ktorych
te dostawy towarow lub $wiadczenie ustug podlegaja opodatkowaniu, sprawdzenie,
czy VAT zostal prawidlowo rozliczony.”;

art. 243 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Kazdy podatnik prowadzi ewidencj¢ toward6w  wyslanych lub
transportowanych przez niego lub na jego rzecz do miejsca przeznaczenia
znajdujacego si¢ poza terytorium panstwa cztonkowskiego rozpoczecia wysyltki lub
transportu, ale na terytorium Unii, na potrzeby transakcji obejmujacych wycene tych
towarow, dotyczace ich prace lub ich czasowe uzywanie, o ktérych mowa w art. 17
ust. 2 lit. f), g) 1 h).”;

art. 247 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Panstwo cztonkowskie, o ktorym mowa w ust. 1, moze okresli¢ szczegdlne
warunki zabraniajace przechowywania faktur lub ograniczajace ich przechowywanie
w panstwie, w stosunkach z ktérym nie istnieje zaden instrument prawny dotyczacy
wzajemnej pomocy o zakresie podobnym do przewidzianego w dyrektywie
2010/24/UE 1irozporzadzeniu (WE) nr 904/2010 lub dotyczacy prawa dostepu,
o ktérym mowa w art. 249, do danych za pomocg §rodkéw elektronicznych, do ich
pobierania 1 wykorzystywania.”;
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111)

112)

113)

114)

115)

116)

uchyla sig¢ art. 251;

art. 254 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 254

W przypadku dostaw nowych $§rodkow transportu dokonywanych na warunkach
przewidzianych w art. 35a lub 35b, jezeli osobg zobowigzana do zaptaty podatku
VAT jest zgodnie z art. 200 osoba, do ktorej dokonywana jest dostawa, panstwa
cztonkowskie podejmuja $rodki niezbgdne, aby zapewnié, ze sprzedawca przekaze
wszystkie informacje niezb¢dne do stosowania VAT 1ijego kontroli przez organy
podatkowe.”;

uchyla sig¢ art. 257;

art. 258 1 art. 259 otrzymuja brzmienie:

SArtykut 258

1.  Panstwa cztonkowskie okreslaja szczegotowe zasady dotyczace skladania
deklaracji VAT przez osobe zobowigzang do zaptaty podatku VAT zgodnie
z art. 200 w odniesieniu do dostaw nowych s$rodkow transportu dokonywanych
zgodnie z art. 35a lub 35b.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do podatnikéw sktadajacych deklaracje VAT
zgodnie z art. 250.

Artykut 259

Panstwa cztonkowskie moga wymagac od osob, ktore sg odbiorcami dostaw nowych
srodkdéw transportu, aby wraz z deklaracja VAT skladang zgodnie z art. 258 ust. 1
dostarczyly wszystkie informacje niezbedne do stosowania VAT 1jego kontroli
przez organy podatkowe.”;

art. 261 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,l. Panstwa czlonkowskie moga wymaga¢ od podatnika ztozenia deklaracji
zawierajacej wszystkie szczegdtowe dane, o ktorych mowa w art. 250, dotyczace
wszystkich transakcji dokonanych wroku poprzednim. Deklaracja ta zawiera
wszystkie informacje niezbedne do ewentualnych korekt.”;

art. 262 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 262

Kazdy podatnik zidentyfikowany do celow VAT sklada informacj¢ podsumowujaca
zwykazem podatnikow oraz os6b prawnych niebedacych podatnikami
zidentyfikowanych do celow VAT, ktorym $wiadczyl ustugi inne niz ustugi
zwolnione z VAT w panstwie cztonkowskim, w ktorym dana transakcja podlega

48

PL



PL

117)

118)

119)

120)

opodatkowaniu, odnosnie do ktérych ustugobiorca jest zobowigzany do zaptaty
podatku zgodnie z art. 196.”;

w art.

a)

b)

w art.

b)

263 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
w ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Panstwa cztonkowskie moga, na warunkach iw granicach, jakie moga
okresli¢, zezwoli¢ podatnikom na sktadanie informacji podsumowujacej za
kazdy kwartal kalendarzowy w terminie nieprzekraczajacym jednego miesigca
od konca kwartatu.”;

uchyla si¢ ust. 1a, 1b oraz Ic;
264 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
ust. 1 lit. @) i b) otrzymujg brzmienie:

»a) numer identyfikacyjny VAT podatnika w panstwie czlonkowskim,
w ktorym nalezy ztozy¢ informacj¢ podsumowujacg, ipod ktorym to
numerem podatnik $wiadczyt ustugi podlegajace opodatkowaniu na
warunkach przewidzianych w art. 44;

b) numer identyfikacyjny VAT ustugobiorcy w panstwie cztonkowskim
innym niz panstwo, w ktérym nalezy ztozy¢ informacj¢ podsumowujaca,
1 pod ktorym to numerem ustugi zostaly mu wyswiadczone;”;

uchyla si¢ ust. 1 lit. ¢);

ust. 1 lit. d) otrzymuje brzmienie:

»d)  wodniesieniu do kazdego ustugobiorcy, catkowita wartos¢ ushug
wyswiadczonych przez podatnika;”;

uchyla si¢ ust. 1 lit. e);
ust. 2 otrzymuje brzmienie:

WA Wartos¢, o ktorej mowa wust. 1 lit. d), deklarowana jest za okres
objety deklaracja, okreslony zgodnie z art. 263 ust. 1, w ktorym VAT stat si¢
wymagalny.

Kwota, o ktorej mowa wust. 1 lit. f), deklarowana jest za okres objety
deklaracja, okreslony zgodnie z art. 263 ust. I, w ktorym nabywca towaroéw
zostal powiadomiony o korekcie.”;

uchyla si¢ art. 265, 268, 269 1 270;

art. 271 otrzymuje brzmienie:
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121)

122)

SArtykut 271

Po konsultacji z Komitetem ds. VAT panstwa cztonkowskie, ktore ustalily, ze okres
rozliczeniowy, za ktory podatnik ma obowigzek sktada¢ deklaracje VAT
przewidziang w art. 250, przekracza trzy miesigce, moga zezwoli¢ temu podatnikowi
na sktadanie informacji podsumowujacej za ten sam okres, jezeli catkowita roczna
warto§¢ dokonywanych przez niego dostaw towardw i$wiadczenia ustug,
z wylaczeniem VAT, nie przekracza 200 000 EUR lub rownowartosci tej kwoty
w walucie krajowej.”;

w art. 272 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  uchyla si¢ ust. 1 lit. a);
b)  wust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

»b) podatnikow, ktérzy nie dokonuja zadnej z transakcji, o ktérych mowa
w art. 14 ust. 4, art. 17 ust. 11 art. 36;;

c) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie korzystaja z mozliwosci
przewidzianej w ust. 1 akapit pierwszy lit. ), podejmuja one $rodki niezbedne
do zapewnienia prawidlowego stosowania przepisow  w zakresie
opodatkowania transakcji wewnatrzunijnych.”;

art. 274-280 otrzymuja brzmienie:

SArtykut 274

Przepisy art. 275, 276 1 277 maja zastosowanie do importu towarow znajdujacych si¢
w swobodnym obrocie, ktore wprowadzane sa do Unii zterytorium trzeciego
stanowigcego czgs¢ obszaru celnego Unii.

Artykut 275

Formalno$ci dotyczace importu towardéw, o ktérych mowa w art. 274, sa takie same
jak formalnos$ci przewidziane w unijnych przepisach celnych obowiazujacych przy
imporcie towaro6w na obszar celny Unii.

Artykut 276

W przypadku gdy miejsce zakonczenia wysyltki lub transportu towardéw, o ktérych
mowa w art. 274, znajduje si¢ poza panstwem cztonkowskim, w ktorym towary
zostalty wprowadzone do Unii, s3 one przewozone na jej obszarze zgodnie
z procedurg tranzytu unijnego przewidziang w obowigzujacych przepisach celnych
Unii, o ile towary te zostaly uwzglednione w deklaracji, na podstawie ktorej objeto je
ta procedurg w momencie ich wprowadzenia na terytorium Unii.
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123)

124)

125)

Artykut 277

W przypadku gdy, w momencie wprowadzenia do Unii, towary, o ktéorych mowa
w art. 274, znajdujg si¢ w jednej z sytuacji, ktéra umozliwiataby, gdyby zostaly one
zaimportowane w rozumieniu art. 30 akapit pierwszy, objecie ich jedna z procedur
lub sytuacji, o ktéorych mowa w art. 156, lub procedura odprawy czasowe;j
z catkowitym zwolnieniem znaleznosci celnych przywozowych, panstwa
cztonkowskie podejmujg niezbedne $rodki w celu zapewnienia, ze te towary beda
mogly pozosta¢ na terytorium Unii na takich samych warunkach jak warunki
przewidziane dla zastosowania tych procedur lub sytuacji.

Artykut 278

Przepisy art. 279 1280 maja zastosowanie do eksportu towaréow znajdujacych si¢
w swobodnym  obrocie,  wysylanych lub  transportowanych  z panstwa
cztonkowskiego na terytorium trzecie stanowigce czg$¢ obszaru celnego Unii.

Artykut 279

Formalno$ci dotyczace eksportu towarow, o ktérych mowa w art. 278, z terytorium
Unii sg takie same jak formalnos$ci przewidziane w unijnych przepisach celnych
obowigzujacych przy eksporcie towarow poza obszar celny Unii.

Artykul 280

W odniesieniu do towaréw czasowo wywozonych z Unii w celu ich ponownego
przywozu panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia,
ze przy ponownym przywozie do Unii towary te beda mogly zosta¢ objete takimi
samymi przepisami, jakie miatlyby zastosowanie w przypadku ich czasowego
wywozu poza obszar celny Unii.”;

art. 283 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) dostaw nowych s$rodkéw transportu dokonywanych zgodnie =z art.35a
lub 35b;;

uchyla si¢ art. 300 pkt 2);
w art. 303 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

12 Panstwa czlonkowskie zwracajag nabywcy lub ustugobiorcy kwote
zryczaltowane] rekompensaty, ktéra wyptacili oni tytulem jednej
z nastepujacych transakceji:

a) dostaw produktow rolnych wysytanych lub transportowanych poza
terytorium panstwa cztonkowskiego dostawy do nabywcy bedacego
podatnikiem majacego siedzib¢ na terytorium Unii, ale w innym
panstwie czlonkowskim, pod warunkiem ze produkty te sa
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126)

127)

wykorzystywane przez nabywce do celow transakcji, o ktérych mowa
w art. 169 lit. a) 1 b);

b)  dostaw produktéw rolnych dokonanych na warunkach przewidzianych
w art. 146, 147, 148 1 156, art. 157 ust. 1 lit. b) oraz art. 158, 1601 161 do
nabywcy bedacego podatnikiem majacego siedzibe poza Unia, pod
warunkiem ze produkty te sa wykorzystywane przez nabywce do celow
dokonywanych przez niego transakcji, o ktérych mowa w art. 169
lit. a)ib), lub do celow $wiadczenia przez niego ushug, dla ktérych
uznaje si¢, ze miejscem S$wiadczenia jest terytorium panstwa
cztonkowskiego, w ktorym ustugobiorca ma siedzibe, i od ktorych VAT
jest ptacony wylacznie przez ustugobiorce zgodnie z art. 196;

c) $wiadczenia ustug rolniczych dla bedacego podatnikiem ustugobiorcy
majacego siedzib¢ w Unii, ale w innym panstwie cztonkowskim, lub dla
bedacego podatnikiem uslugobiorcy majacego siedzibe poza Unig, pod
warunkiem ze ustugi te wykorzystywane sg przez ustugobiorce do celow
dokonywanych przez niego transakcji, o ktérych mowa w art. 169
lit. a) i b), lub $wiadczenia przez niego uslug, dla ktérych uznaje si¢, ze
miejscem $wiadczenia jest terytorium panstwa czlonkowskiego,
w ktérym ushugobiorca ma siedzibe, iod ktorych VAT jest ptacony
wylacznie przez ustugobiorce zgodnie z art. 196.”;

b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3 Panstwa czlonkowskie okreslaja warunki dokonywania zwrotéw
przewidzianych wust. 2. Panstwa czlonkowskie moga w szczegolnosci
zastosowac przepisy dyrektyw 2008/9/WE 1 86/560/EWG.”;

art. 305 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 305

W przypadku gdy panstwa czionkowskie stosujg niniejszy system ryczattowy,
podejmujg one wszystkie niezbedne s$rodki w celu zapewnienia, ze dostawy
produktow rolnych miedzy panstwami cztonkowskimi dokonywane zgodnie z art. 33
ust. 1 sg opodatkowane w ten sam sposob, bez wzgledu na to, czy dostawa jest
dokonywana przez rolnika ryczattowego czy innego podatnika.”;

art. 309 otrzymuje brzmienie:

LYArtykut 309

Jezeli transakcje powierzone przez biuro podrozy innym podatnikom sg dokonywane
przez takie osoby poza Unig, $wiadczenie ustug przez biura podrézy jest uznawane
za dziatalnos$¢ posrednika zwolniong zgodnie z art. 153.

Jezeli transakcje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, sg dokonywane zarowno

na terytorium Unii, jak 1 poza nig, tylko ta cze$¢ ustugi biura podrozy, ktéra dotyczy
transakcji dokonywanych poza Unig, moze by¢ zwolniona.”;
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128)

129)

130)

131)

132)

133)

134)

135)

136)

w art. 311 ust. 1 formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

»l. Do celow niniejszego rozdzialu ibez uszczerbku dla innych przepisow
unijnych stosuje si¢ nastepujace definicje:”;

art. 313 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Procedura, o ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, nie ma zastosowania
do dostaw nowych $rodkéw transportu dokonywanych zgodnie z art. 35a 1 35b.”;

w art. 314 formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,Procedura marzy ma zastosowanie do dokonywanych przez podatnika-posrednika
dostaw towaréw uzywanych, dziet sztuki, przedmiotéw kolekcjonerskich lub
antykow, w przypadku gdy towary te zostaly mu dostarczone na terytorium Unii
przez jedng z nastepujacych osob:”;

w tytule XII, rozdziat 4, sekcja 2 uchyla si¢ podsekcje 2;
art. 333 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. ,Procedura, o ktorej mowa w ust. 1, nie ma zastosowania do dostaw nowych
srodkow transportu dokonywanych na warunkach przewidzianych w art. 35a
lub 35b.”;

uchyla sig¢ art. 341;
w art. 344 ust. 1 formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,1. Do celow niniejszej dyrektywy ibez uszczerbku dla innych przepiséw
unijnych »zloto inwestycyjne« oznacza:”;

art. 346 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 346

Panstwa cztonkowskie zwalniaja z VAT dostawe iimport zlota inwestycyjnego,
wtym zlota inwestycyjnego reprezentowanego przez certyfikaty na zloto
asygnowane lub nieasygnowane, lub zlota, ktéorym prowadzony jest obrdét na
rachunkach ztota, oraz w szczeg6lnosci, pozyczki w zlocie i operacje typu »swap«
w zlocie, z ktérymi wigze si¢ prawo wlasnosci lub roszczenie w odniesieniu do zlota
inwestycyjnego, jak rowniez transakcje dotyczace ztota inwestycyjnego zwigzane
z kontraktami typu »futures« 1i»forward«, powodujace przeniesienie prawa
wiasnosci lub roszczenia w odniesieniu do ztota inwestycyjnego.”;

art. 352 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 352

Kazde panstwo cztonkowskie moze, po konsultacji z Komitetem ds. VAT,
zastosowa¢ VAT do szczegdlnych transakcji dotyczacych ztota inwestycyjnego,
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137)

138)

139)

140)

141)

142)

ktére maja miejsce w tym panstwie czlonkowskim migdzy podatnikami dziatajacymi
na rynku ztota regulowanym przez dane panstwo cztonkowskie lub migdzy takim
podatnikiem a innym podatnikiem, ktory nie dziala na tym rynku. Panstwo
cztonkowskie nie moze jednakze opodatkowaé¢ podatkiem VAT eksportu zlota
inwestycyjnego.”;

art. 354 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) VAT naleznego lub =zaptaconego =ztytulu dostawy na jego rzecz lub
dokonanego przez niego importu ztota innego niz ztoto inwestycyjne, ktore jest
nastgpnie przetwarzane przez niego lub na jego rzecz na ztoto inwestycyjne;”;

art. 355 otrzymuje brzmienie:

JArtykul 355

Podatnicy, ktorzy wytwarzaja ztoto inwestycyjne lub przetwarzaja zloto na zloto
inwestycyjne, majg prawo do odliczenia VAT naleznego lub zaptaconego przez nich
z tytulu dostawy lub importu towaréw lub $wiadczenia ustug zwigzanych
z wytwarzaniem lub przetwarzaniem tego zlota, tak jakby pdzniejsza dostawa ztota
zwolnionego na mocy art. 346 podlegata opodatkowaniu.”;

art. 356 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Panstwa czlonkowskie mogg zaakceptowaé obowiazki rownowazne na mocy
srodkow przyjetych zgodnie zinnymi przepisami Unii, takimi jak dyrektywa
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/849 (*), aby spetni¢ wymogi okreslone
w ust. 1.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja
2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1Rady (UE) nr648/2012 1uchylajagca dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L
141 2 5.6.2015, s. 73).”;

w tytule XII nagtowek rozdzialu 6 otrzymuje brzmienie:

»Procedury szczegolne dla podatnikow niemajacych siedziby”;

w art. 358 formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,Do celow niniejszego rozdzialu 1ibez uszczerbku dla innych przepisow
prawodawstwa unijnego stosuje si¢ nastepujace definicje:”;

w tytule XII, rozdziat 6 nagtowek sekcji 2 otrzymuje brzmienie:

»Procedura szczegolna dla ustug Swiadczonych przez podatnikow

niemajacych siedziby na terytorium Unii”;
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art. 358a—362 otrzymuja brzmienie:

YArtykut 358a

Do celéw niniejszej sekcji 1 bez uszczerbku dla innych przepisow prawodawstwa
unijnego stosuje si¢ nastepujace definicje:

1)  »podatnik niemajacy siedziby na terytorium Unii« oznacza podatnika, ktory nie
posiada siedziby dziatalno$ci gospodarczej ani stalego miejsca prowadzenia
dziatalnos$ci gospodarczej na terytorium Unii;

2)  »panstwo cztonkowskie identyfikacji« oznacza panstwo cztonkowskie wybrane
przez podatnika niemajacego siedziby na terytorium Unii do celow zgloszenia
rozpoczgcia dzialalnosci jako podatnika na terytorium Unii, zgodnie
z przepisami niniejszej sekcji;

3) »panstwo czlonkowskie konsumpcji« oznacza panstwo cztonkowskie, ktore
uznaje si¢ za miejsce Swiadczenia ustug zgodnie z tytutem V rozdziat 3.
Artykut 359

Panstwa czlonkowskie zezwalaja kazdemu podatnikowi niemajacemu siedziby na
terytorium Unii $wiadczagcemu uslugi na rzecz osoby niebedacej podatnikiem
majacej siedzibe w panstwie cztonkowskim lub majacej state miejsce zamieszkania
lub zwykle miejsce pobytu w panstwie czionkowskim na stosowanie niniejszej
procedury szczegdlnej. Niniejsza procedura ma zastosowanie do wszystkich ustug
tego rodzaju $wiadczonych na terytorium Unii.

Artykut 360
Podatnik niemajacy siedziby na terytorium Unii zglasza panstwu cztonkowskiemu
identyfikacji rozpoczecie lub zakonczenie prowadzenia dzialalnosci jako podatnik
lub zmiang tej dzialalnosci w takim stopniu, Ze nie spetnia on juz warunkow
niezbednych do stosowania niniejszej procedury szczegdlnej. Podatnik przekazuje
takg informacje droga elektroniczna.

Artykul 361

1. Informacje, ktore podatnik niemajacy siedziby na terytorium Unii przedstawia
panstwu czlonkowskiemu identyfikacji w chwili rozpoczynania dziatalno$ci
podlegajacej opodatkowaniu, zawierajg nastepujace dane:

a)  nazwe (nazwisko);
b)  adres pocztowy;
c) adresy elektroniczne, w tym strony internetowe;

d)  w stosownym przypadku krajowy numer identyfikacji podatkowej;
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144)

145)

146)

147)

148)

e) oswiadczenie otym, ze podatnik nie posiada siedziby dziatalno$ci
gospodarczej ani stalego miejsca prowadzenia dziatalnoSci gospodarczej na
terytorium Unii.

2. Podatnik niemajacy siedziby na terytorium Unii powiadamia panstwo
cztonkowskie identyfikacji o wszelkich zmianach dotyczacych przekazanych
danych.

Artykut 362

Panstwo cztonkowskie identyfikacji nadaje podatnikowi niemajacemu siedziby na
terytorium Unii indywidualny numer identyfikacyjny VAT na potrzeby stosowania
niniejszej procedury szczegdlnej i powiadamia go droga elektroniczng o nadanym
numerze. Na podstawie informacji wykorzystanych do tej identyfikacji panstwa
cztonkowskie konsumpcji moga stosowa¢ wilasne systemy identyfikacji.”;

w art. 363 formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

»Panstwo czlonkowskie identyfikacji skresla podatnika niemajacego siedziby na
terytorium Unii z rejestru identyfikacyjnego w nastgpujacych przypadkach:”;

art. 364 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 364

Podatnik niemajacy siedziby na terytorium Unii korzystajacy z niniejszej procedury
szczegolnej przekazuje droga elektroniczng panstwu czlonkowskiemu identyfikacji
deklaracj¢ VAT za kazdy kwartal kalendarzowy, niezaleznie od tego, czy ustugi
objete niniejsza procedurg szczegodlng byly swiadczone. Deklaracje VAT sktada si¢
do konca miesigca nastepujacego po uplywie okresu rozliczeniowego objetego dang
deklaracja.”;

art. 366 ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Panstwa czlonkowskie, ktore nie przyjety euro, moga wymagac sporzadzenia
deklaracji VAT w swoich walutach krajowych. Jezeli $§wiadczone ustugi zostaty
rozliczone w innych walutach, do celéw wypehienia deklaracji VAT podatnik
niemajacy siedziby na terytorium Unii stosuje kurs wymiany obowigzujacy
w ostatnim dniu okresu rozliczeniowego.”;

art. 367 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Podatnik niemajacy siedziby na terytorium Unii dokonuje platnosci VAT —
dokonujgc odniesienia do odpowiedniej deklaracji VAT — w chwili skfadania
deklaracji VAT, nie po6zniej jednak niz w terminie, w ktorym nalezy zlozy¢
deklaracje.”;

art. 368 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Podatnik niemajacy siedziby na terytorium Unii korzystajacy z niniejszej procedury
szczegoblnej nie moze odlicza¢ VAT na podstawie art. 168 niniejszej dyrektywy.
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149)

150)

Niezaleznie od art. 1 ust. 1 dyrektywy 86/560/EWG podatnik ten otrzymuje zwrot
zgodnie ze wspomniang dyrektywa. Art.2 ust.2 13 oraz art. 4 ust. 2 dyrektywy
86/560/EWG nie maja zastosowania do zwrotéw dotyczacych uslug objetych
niniejszg procedurg szczegolng.”;

art. 369 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Podatnik niemajacy siedziby na terytorium Unii prowadzi ewidencj¢ transakcji
objetych niniejsza procedurg szczeg6lng. Ewidencja ta musi by¢ wystarczajgco
szczegotowa, aby umozliwi¢ organom podatkowym panstwa cztonkowskiego

konsumpcji sprawdzenie prawidtowosci deklaracji VAT.”;

w tytule XII, rozdziat 6, sekcja 3 nagléwek otrzymuje brzmienie:

»Procedura szczegolna dla towarow dostarczanych i uslug Swiadczonych

151)

przez podatnikow niemajacych siedziby w panstwie czlonkowskim

opodatkowania”;

art. 369a, 369b 1 369c otrzymujg brzmienie:

WYArtykut 369a

Do celow niniejszej sekcji 1 bez uszczerbku dla innych przepisow prawodawstwa
unijnego stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) »podatnik niemajacy siedziby w panstwie czlonkowskim opodatkowania«
oznacza podatnika, ktory posiada siedzibg dziatalnosci gospodarczej lub state
miejsce prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej na terytorium Unii, ale nie
posiada siedziby dzialalno$ci gospodarczej ani stalego miejsca prowadzenia
dziatalnosci  gospodarczej na terytorium panstwa cztonkowskiego
opodatkowania;

2)  »panstwo cztonkowskie opodatkowania« oznacza panstwo cztonkowskie, ktore
uznaje si¢ za miejsce $wiadczenia ustug lub dostawy towarow zgodnie
z tytutlem V rozdziat 1 1 3;

3)  »podatnik niemajacy siedziby na terytorium Unii« oznacza podatnika, ktory nie
posiada siedziby dzialalno$ci gospodarczej ani stalego miejsca prowadzenia
dziatalnos$ci gospodarczej na terytorium Unii;

4)  »posrednik« oznacza osobe majaca siedzibe w Unii iustanowiong przez
podatnika niemajacego siedziby na terytorium Unii jako osobg zobowigzang do
zaptaty VAT i wypetnienia obowigzkéw okreslonych w niniejszej procedurze
szczegblnej w imieniu 1 na rzecz tego podatnika;

5)  »panstwo cztonkowskie identyfikacji« oznacza:

a) panstwo czltonkowskie, na ktérego terytorium podatnik posiada siedzibe
dziatalnosci gospodarczej lub — jezeli nie ma on siedziby dziatalno$ci

57

PL



PL

gospodarczej na terytorium Unii — state miejsce prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej;

b)  jezeli podatnik nie ma siedziby dziatalnos$ci gospodarczej na terytorium
Unii, ale posiada w Unii co najmniej jedno state miejsce prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej — panstwo cztonkowskie, w ktorym znajduje
si¢ stale miejsce prowadzenia dziatalnos$ci gospodarczej, w zwigzku
zktorym podatnik zglasza, ze skorzysta zniniejszej procedury
szczegollnej;

c) jezeli podatnik nie ma siedziby na terytorium Unii, ale wyznaczyt
posrednika — panstwo cztonkowskie, na ktérego terytorium posrednik
posiada siedzibg dziatalnosci gospodarczej lub — jezeli nie ma on
siedziby dzialalno$ci gospodarczej na terytorium Unii — stale miejsce
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej;

d) jezeli podatnik nie ma siedziby na terytorium Unii, ale wyznaczyt
posrednika, ktéry ma siedzibe dziatalno$ci gospodarczej poza terytorium
Unii, ale posiada w Unii co najmniej jedno state miejsce prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej — panstwo cztonkowskie, w ktorym znajduje
si¢ stale miejsce prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, w zwigzku
zktorym posrednik zglasza, ze skorzysta zniniejszej procedury
szczegolne;.

Do celow lit.b) i d), jezeli podatnik lub posrednik, w stosowanych
przypadkach, posiadaja wiecej niz jedno stale miejsce prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej w Unii, sg oni zwigzani decyzja wskazujaca panstwo
cztonkowskie siedziby na dany rok kalendarzowy idwa kolejne lata
kalendarzowe.

Artykut 369b

1.  Panstwa czlonkowskie zezwalaja na korzystanie zniniejszej procedury
szczegOlne] w odniesieniu do dostaw towardéw i $§wiadczenia ustug, w przypadku
ktérych osoba zobowigzang do zaptaty podatku od wartosci dodanej jest:

a)  podatnik niemajacy siedziby w panstwie cztonkowskim opodatkowania; albo
b)  podatnik niemajacy siedziby w Unii, ktory wyznaczyt i upowaznil posrednika.

Niniejsza procedura szczegdlna ma zastosowanie do wszystkich towardéw lub ustug
tego rodzaju dostarczanych lub $wiadczonych w Unii, z wyjatkiem sprzedazy na
odlegtos¢ towarow importowanych z terytoridw trzecich lub panstw trzecich objetej
procedurg szczego6lng okreslong w sekcji 4 niniejszego rozdziatu.

2. Podatnikow, ktorzy nie majg siedziby na terytorium Unii i $wiadczg ustugi
wylacznie na rzecz osob niebedacych podatnikami majacych siedzibg, state miejsce
zamieszkania lub zwykle miejsce pobytu w panstwie czlonkowskim 1moga
wzwigzku ztym skorzysta¢ zprocedury szczegélnej okreslonej w sekcji 2
niniejszego rozdziatu, wylacza si¢ ze stosowania niniejszej procedury.
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152)

3. Podatnik niemajacy siedziby w Unii nie moze stosowaé jednoczesnie ninejsze;j
procedury szczeg6lnej iprocedury szczegdlnej okreslonej w sekcji 2 niniejszego
rozdziatu.

4. Do celow ust. 1 lit. b) podatnik niemajacy siedziby na terytorium Unii nie
moze ustanowi¢ wigcej niz jednego posrednika w tym samym czasie.

Artykut 369c

Podatnik lub posrednik dziatajacy na jego rzecz zgtasza panstwu cztonkowskiemu
identyfikacji rozpoczecie 1zakonczenie prowadzenia dziatalno$ci podlegajacej
opodatkowaniu objetej niniejsza procedurg szczegdlng lub zmiang tej dziatalno$ci
w takim stopniu, Ze nie spelnia on juz warunkéw niezbednych do stosowania
niniejszej procedury szczegoélnej. Podatnik przekazuje taka informacje droga
elektroniczng.”;

dodaje si¢ art. 369ca w brzmieniu:

SYArtykut 369ca
1.  Informacje, ktore posrednik musi przedstawi¢ panstwu cztonkowskiemu
identyfikacji przed rozpoczeciem korzystania z niniejszej procedury szczegdlnej na
rzecz podatnika, zawieraja nastgpujace dane:
a)  nazwe (nazwisko);
b)  adres pocztowy;
c) adres elektroniczny;

d)  numer identyfikacyjny VAT.

2. Informacje, ktére posrednik musi przedstawi¢ panstwu cztonkowskiemu
identyfikacji w odniesieniu do kazdego podatnika, ktérego reprezentuje, zanim
podatnik ten rozpocznie korzystanie z niniejszej procedury szczegodlnej, zawieraja
nastepujace dane:

a)  nazwe (nazwisko);

b)  adres pocztowy;

c) adres elektroniczny oraz strony internetowe;

d)  numer identyfikacyjny VAT lub krajowy numer identyfikacji podatkowej;

e) swoj] indywidualny numer identyfikacyjny przyznany zgodnie z art.369d
ust. 3.

3. Podatnik korzystajacy z niniejszej procedury szczegoélnej lub, w stosownych

przypadkach, jego posrednik zglasza panstwu czlonkowskiemu identyfikacji
wszelkie zmiany w podanych informacjach.”;
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art. 369d-369g otrzymuja brzmienie:

SwArtykut 369d

1.  Podatnik niemajacy siedziby w panstwie cztonkowskim opodatkowania
korzystajacy z niniejszej procedury szczegdlnej musi by¢, do celow transakcji
podlegajacych  opodatkowaniu  dokonywanych  wramach tej procedury,
zarejestrowany do celow VAT wylacznie w panstwie cztonkowskim identyfikacji.
Wtym celu panstwo cztonkowskie wykorzystuje indywidualny numer
identyfikacyjny VAT przyznany juz podatnikowi w zwigzku z jego zobowigzaniami
W systemie wewngetrznym.

2. Na podstawie informacji wykorzystanych do tej identyfikacji panstwa
cztonkowskie opodatkowania moga stosowaé wilasne systemy identyfikacji.

3. Panstwo cztonkowskie identyfikacji nadaje posrednikowi indywidualny numer
identyfikacyjny i powiadamia go drogg elektroniczng o nadanym numerze.

4.  Panstwo czlonkowskie identyfikacji nadaje posrednikowi w odniesieniu do
kazdego podatnika, dla ktéorego =zostal wyznaczony, indywidualny numer
identyfikacyjny VAT na potrzeby stosowania niniejszej procedury szczeg6lnej.

Artykut 369e

Panstwo cztonkowskie identyfikacji wyklucza podatnika z niniejszej procedury
szczegolnej w kazdym z nastepujacych przypadkow:

a)  jezeli podatnik powiadamia o zaprzestaniu prowadzenia dostaw towarow lub
zaprzestaniu $wiadczenia ustug objetych niniejsza procedura szczegoélng lub
jezeli posrednik powiadamia, ze podatnik, na ktorego rzecz posrednik dziata,
zaprzestal prowadzenia dostaw towarow lub $wiadczenia ushug objetych
niniejszg procedurg szczegolna;

b) gdy mozna winny sposob stwierdzi¢, ze podlegajaca opodatkowaniu
dziatalno$¢ podatnika objeta niniejszg procedura szczegdlng zakonczyta sie;

c) gdy podatnik lub jego posrednik nie spetnia juz warunkéw koniecznych do
korzystania z niniejszej procedury szczegolnej;

d) gdy podatnik lub jego posrednik systematycznie nie przestrzega zasad
dotyczacych niniejszej procedury szczegdlnej;

e) gdy posrednik powiadomi panstwo cztonkowskie identyfikacji, ze nie
reprezentuje juz tego podatnika.
Artykut 369f
1.  Podatnik korzystajacy z niniejszej procedury szczegolnej lub jego posrednik

przekazuje droga elektroniczng panstwu cztonkowskiemu identyfikacji deklaracje
VAT za kazdy kwartal kalendarzowy, niezaleznie od tego, czy dostawa towarow
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objeta niniejszg procedurg szczegdlng miata miejsce lub czy ustugi objete niniejsza
procedurg szczegdlng byly $wiadczone. Deklaracje VAT sktada si¢ do konca
miesigca nastgpujacego po uplywie okresu rozliczeniowego objetego dang
deklaracja.

2. Jezeli roczny obrét w Unii podatnika korzystajacego z niniejszej procedury
szczegblnej przekracza 2 500 000 EUR, podatnik ten lub jego posrednik przekazuje
droga elektroniczng panstwu cztonkowskiemu identyfikacji deklaracje VAT za
kazdy miesiac, niezaleznie od tego, czy dostawa towarow objeta niniejsza procedurg
szczeg6lng miata miejsce lub czy ustugi objete niniejsza procedurg szczegdlng byty
swiadczone. Deklaracje VAT sktada si¢ do konca miesigca nastgpujacego po uptywie
okresu rozliczeniowego objetego dang deklaracja.

3. Do celow ust. 2 »roczny obrét w Unii« oznacza catkowita roczng warto$¢
towarow 1ustug, zwylaczeniem VAT, dostarczonych is$wiadczonych przez
podatnika na terytorium Unii.

4.  Jezeli w trakcie roku kalendarzowego prog, o ktorym mowa w ust. 2, zostanie
osiggnigty, obowigzki okreslone w ust. 2 maja zastosowanie od nastepnego kwartatu
kalendarzowego.

Artykut 369g

1.  Deklaracja VAT zawiera numer identyfikacyjny VAT, o ktorym mowa
w art. 369d, oraz, wodniesieniu do kazdego panstwa czlonkowskiego
opodatkowania, w ktorym VAT stat si¢ wymagalny, nastepujace informacje:

a) calkowita wartos¢ dostarczonych towarow i1wyswiadczonych ustug,
z wylaczeniem VAT;

b)  odpowiedni okres rozliczeniowy;
c)  majace zastosowanie stawki VAT;
d)  laczng kwote wymagalnego podatku VAT w podziale na stawki;

e) laczng kwote wymagalnego podatku VAT od dostaw towardow i §wiadczenia
ustug;

f)  laczng kwot¢ wymagalnego podatku VAT od dostaw towaréw i §wiadczenia
ustug, od ktorych podatnik jako odbiorca jest zobowigzany optaci¢ podatek,
lub od importu towardw, jezeli panstwo cztonkowskie korzysta z mozliwosci
przewidzianej w art. 211 akapit drugi;

g) VAT, w odniesieniu do ktérego dokonywane jest odliczenie;

h)  wszelkie zmiany dotyczace poprzednich okresow rozliczeniowych, zgodnie
z ust. 4 niniejszego artykutu;

1)  kwote netto VAT, ktora — w zalezno$ci od przypadku — ma zosta¢ zaptacona
lub zwrécona.
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2. Jezeli wprzypadku dostawy towarow objetej niniejsza procedurg szczegdlng
towary sa wysylane lub transportowane z panstwa cztonkowskiego innego niz
panstwo czlonkowskie identyfikacji, deklaracja VAT zawiera roéwniez calkowitg
warto$¢ takiej dostawy z podziatem na kazde panstwo cztonkowskie, z ktérego
towary sa wysytane lub transportowane, oraz indywidualny numer identyfikacyjny
VAT lub numer rejestracji podatkowej nadany przez kazde takie panstwo
cztonkowskie. Deklaracja VAT zawiera te informacje dla kazdego panstwa
cztonkowskiego innego niz panstwo czlonkowskie identyfikacji, z podzialem na
panstwa cztonkowskie opodatkowania.

3. W przypadku gdy — poza stalym miejscem prowadzenia dziatalno$ci
gospodarczej w panstwie czlonkowskim identyfikacji — podatnik $wiadczacy ustugi
objete niniejsza procedura szczegdlng ma jeszcze co najmniej jedno state miejsce
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, z ktorego Swiadczone sg ustugi, deklaracja
VAT zawiera réwniez catkowita warto$¢ tych ustug w odniesieniu do kazdego
panstwa czlonkowskiego, w ktorym podatnik ten ma miejsce prowadzenia
dzialalnosci, oraz indywidualny numer identyfikacyjny VAT lub numer rejestracji
podatkowej takiego miejsca prowadzenia dziatalno$ci, zpodzialem na panstwa
cztonkowskie opodatkowania.

4.  Jezeli po zlozeniu deklaracji VAT wymagane sg jakiekolwiek zmiany w tej
deklaracji, zmiany te zawiera si¢ w kolejnej deklaracji najpdzniej w terminie trzech
lat od dnia uplywu terminu zlozenia pierwotnej deklaracji zgodnie z art. 369f.
W takiej kolejnej deklaracji VAT wykazuje si¢ wlasciwe panstwo cztonkowskie
opodatkowania, okres rozliczeniowy ikwote VAT, w odniesieniu do ktérych
niezbedne sg jakiekolwiek zmiany.”;

dodaje si¢ art. 369ga w brzmieniu:

LYArtykut 369ga

W przypadku gdy podatnik dokonuje zaréwno transakcji dajacych prawo do
odliczenia zgodnie zart. 168, 169 1170, jak itransakcji niedajagcych prawa do
odliczenia, proporcje VAT podlegajaca odliczeniu okresla panstwo czionkowskie
identyfikacji zgodnie zart. 174 1175 w odniesieniu do wszystkich transakcji
dokonanych przez danego podatnika.

W przypadku gdy podatnik posiada na terytorium Unii kilka siedzib, z ktorych
dokonuje zaro6wno transakcji dajacych prawo do odliczenia zgodnie z art. 168, 169
1 170, jak 1 transakcji niedajgcych prawa do odliczenia, proporcj¢ VAT podlegajaca
odliczeniu okre$la kazde panstwo cztonkowskie prowadzenia przedsigbiorstwa
zgodnie z art. 174 1 175 w odniesieniu do wszystkich transakcji dokonanych przez
danego podatnika z danej siedziby.”;

art. 3691 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 369i

Podatnik korzystajacy z niniejszej procedury szczegoélnej lub jego posrednik
dokonuje platnosci sumy kwot netto VAT naleznego w kazdym panstwie
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cztonkowskim opodatkowania, podajac odniesienie do wilasciwej deklaracji VAT,
nie poézniej niz w momencie uplywu terminu, w ktérym trzeba ztozy¢ deklaracje.

Platnosci dokonuje si¢ na rachunek bankowy prowadzony w euro wskazany przez
panstwo cztonkowskie identyfikacji. Panstwa cztonkowskie, ktore nie przyjety euro,
mogg wymagac, aby platnosci byly dokonywane na rachunek bankowy prowadzony
w ich wilasnej walucie.”;

dodaje si¢ art. 369ia i 369ib w brzmieniu:

»YArtykut 369ia

1.  Wprzypadku gdy za dany okres rozliczeniowy kwota odliczen przekracza
kwote VAT naleznego w panstwie czltonkowskim opodatkowania, nadwyzke
przenosi si¢ na nastepny okres rozliczeniowy.

2. Podatnik lub jego posrednik moga w deklaracji VAT wystapi¢ do panstwa
cztonkowskiego opodatkowania o zwrot nadptaconego podatku VAT, jezeli:

a) podatnik nadptacit podatek w panstwie cztonkowskim opodatkowania
w dwoch  kolejnych okresach rozliczeniowych wynoszacych kwartat
kalendarzowy, w odniesieniu do ktoérych przedtozono deklaracje VAT; albo

b)  podatnik nadptacit podatek w panstwie cztonkowskim opodatkowania w trzech
kolejnych  okresach  rozliczeniowych  wynoszacych jeden miesiac,
w odniesieniu do ktérych przedtozono deklaracje VAT.

Artykut 369ib

Jezeli podatnik niemajacy siedziby w panstwie cztonkowskim opodatkowania
wykazuje nadplacony podatek w deklaracji VAT zlozonej zgodnie z art. 250
w panstwie czlonkowskim identyfikacji, panstwo to uznaje kwote podatku VAT do
zwrotu zgodnie z art. 183 za platno$¢ dokonang zgodnie z art. 3691 na podstawie
wniosku podatnika.”;

art. 369j 1 art. 369k otrzymuja brzmienie:

SYArtykut 369j

Jezeli podatnik korzystajacy =z niniejszej procedury szczegdlnej nie dostarczat
towar6w ani nie $wiadczyl ustug objetych niniejsza procedurg szczegdlng,
w odniesieniu do ktérych VAT stal si¢ wymagalny w panstwie cztonkowskim
opodatkowania, w danym okresie rozliczeniowym ani w trzech poprzednich
okresach rozliczeniowych w przypadku skladania deklaracji kwartalnych zgodnie
z art. 369f ust. 1 albo jedenastu poprzednich okresach rozliczeniowych w przypadku
sktadania deklaracji miesiecznych zgodnie z art. 369f ust. 2, podatnik nie moze
odlicza¢ VAT poniesionego wtym panstwie cztonkowskim opodatkowania
w deklaracji VAT przedktadanej za dany okres rozliczeniowy. Niezaleznie od
przepisow art. 1 pkt 1 dyrektywy 86/560/EWG oraz art. 2 pkt 1 iart. 3 dyrektywy
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2008/9/WE zwrot VAT przedmiotowym podatnikom odbywa si¢ zgodnie z tymi
dyrektywami.

Artykut 369k

1.  Podatnik korzystajacy z niniejszej procedury szczegdlnej lub jego posrednik
prowadzi ewidencje transakcji objetych niniejsza procedura szczegdlng. Ewidencja ta
musi by¢ wystarczajaco szczegotowa, aby umozliwi¢ organom podatkowym panstwa
cztonkowskiego opodatkowania sprawdzenie prawidtowosci deklaracji VAT.

2. Ewidencja, oktéorej mowa wust. 1, musi zosta¢ udostgpniona droga
elektroniczng panstwu cztonkowskiemu opodatkowania i panstwu cztonkowskiemu
identyfikacji na ich wniosek.

Ewidencja ta musi by¢ przechowywana przez okres dziesigciu lat poczawszy od dnia
31 grudnia roku, w ktorym dokonano transakcji.”;

art. 3691 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»Do celow niniejszej sekcji 1 bez uszczerbku dla innych przepisow prawodawstwa
unijnego stosuje si¢ nastepujace definicje:

1)  »podatnik niemajacy siedziby na terytorium Unii« oznacza podatnika, ktory nie
posiada siedziby dzialalno$ci gospodarczej ani stalego miejsca prowadzenia
dziatalnos$ci gospodarczej na terytorium Unii;

2)  »posrednik« oznacza osobe majaca siedzibe w Unii iustanowiong przez
podatnika prowadzacego sprzedaz na odlegto$¢ towaréw importowanych
z terytoriow trzecich lub panstw trzecich jako osobe zobowigzang do zaptaty
VAT 1iwypelienia obowigzkow okreSlonych w niniejszej procedurze
szczegodlnej w imieniu i na rzecz tego podatnika;

3) »panstwo czlonkowskie identyfikacji« oznacza:

a) jezeli podatnik nie ma siedziby w Unii — panstwo czlonkowskie,
w ktoérym decyduje si¢ on zarejestrowac;

b) jezeli podatnik ma siedzib¢ dziatalno$ci gospodarczej poza terytorium
Unii, ale posiada w Unii co najmniej jedno stale miejsce prowadzenia
dziatalno$ci gospodarczej — panstwo czlonkowskie, w ktorym znajduje
si¢ stale miejsce prowadzenia dzialalnoSci gospodarczej, w zwigzku
zktorym podatnik zglasza, Ze skorzysta zniniejszej procedury
szczegolne;j;

c) jezeli podatnik ma siedzib¢ dziatalno$ci gospodarczej w panstwie
cztonkowskim — to panstwo cztonkowskie;

d) jezeli posrednik ma siedzibe dziatalno$ci gospodarczej w panstwie
cztonkowskim — to panstwo cztonkowskie;
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e) jezeli posrednik ma siedzibe dziatalno$ci gospodarczej poza terytorium
Unii, ale posiada w Unii co najmniej jedno state miejsce prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej — panstwo cztonkowskie, w ktorym znajduje
si¢ stale miejsce prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, w zwigzku
zktorym posrednik zglasza, ze skorzysta zniniejszej procedury
szczegolne;.

Do celéw lit. b) i e), jezeli podatnik lub posrednik posiadaja wiecej niz jedno state
miejsce prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej w Unii, s3 oni zwigzani
decyzja wskazujaca panstwo czlonkowskie siedziby na dany rok kalendarzowy
1 dwa kolejne lata kalendarzowe;

4)  »panstwo cztonkowskie konsumpcji« oznacza panstwo cztonkowskie
zakonczenia wysytki lub transportu towaréw do nabywcy.”;

art. 369m ust. 1 lit. a) i b) otrzymuja brzmienie:

»a) kazdemu podatnikowi majacemu siedzib¢ w Unii prowadzacemu sprzedaz na
odlegltos$¢ towardw importowanych z terytoriow trzecich lub panstw trzecich;

b) kazdemu podatnikowi, niezaleznie od tego, czy ma siedzibe w Unii,
prowadzacemu sprzedaz na odlegto$¢ towaréw importowanych z terytoriow
trzecich lub panstw trzecich i reprezentowanemu przez posrednika majacego
siedzibe¢ w Unii;”;

art. 369y, 369z i 369za otrzymujq brzmienie:

SwArtykut 369y

Jezeli, w odniesieniu do importu towardow, z wyjatkiem wyrobdéw podlegajacych
akcyzie, w przesytkach o rzeczywistej wartosci nieprzekraczajacej 150 EUR, nie
stosuje si¢ procedury szczegOlnej okreslonej w rozdziale 6 sekcja 4, panstwo
cztonkowskie importu zezwala osobie przedstawiajacej towary organom celnym na
rzecz osoby, dla ktorej towary te sa przeznaczone na terytorium Unii, na skorzystanie
z uregulowan szczegdlnych dotyczacych deklarowania izaplaty VAT ztytulu
importu w odniesieniu do towardow, ktorych wysylka lub transport konczy si¢ w tym
panstwie cztonkowskim.

Artykut 369z

1. Do celow zwigzanych z niniejszymi uregulowaniami szczegdlnymi stosuje si¢
nastepujace zasady:

a)  osoba, dla ktorej towary sa przeznaczone, jest zobowiazana do zaptaty VAT;
b)  osoba przedstawiajaca towary organom celnym na terytorium Unii pobiera

VAT od osoby, dla ktorej towary sa przeznaczone, i dokonuje platnosci takiego
VAT.
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2. Panstwa czltonkowskie zapewniaja, by osoba przedstawiajaca towary organom
celnym na terytorium Unii podjeta wiasciwe Srodki w celu zapewnienia optacenia
prawidlowego podatku przez osobe, dla ktérej towary sg przeznaczone.

Artykut 369za

Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze przy stosowaniu niniejszych
uregulowan szczegoélnych stosuje si¢ stawke podstawowa VAT obowiazujaca
w panstwie cztonkowskim importu.”;

w tytule XIII nagtowek rozdziatu 1 otrzymuje brzmienie:

»Odstepstwa majace zastosowanie do czasu wprowadzenia przepisow

162)

163)

164)

165)
166)

167)

168)

docelowych dotyczacych Swiadczenia ustug”

uchyla sig¢ art. 372;

art. 373 otrzymuje brzmienie:

JArtykul 373

Panstwa cztonkowskie, ktore wdniu 1 stycznia 1978 r. stosowaly przepisy
stanowigce odstepstwo od art. 28, mogg utrzymac te przepisy.”;

art. 375 otrzymuje brzmienie:

JArtykul 375

Grecja moze utrzyma¢ zwolnienie w odniesieniu do transakcji wymienionych
w zalaczniku X czes¢ B pkt2, 9, 11 112, na warunkach obowigzujacych w tym
panstwie czlonkowskim w dniu 1 stycznia 1987 r.”;

w art. 387 uchyla sig lit. a);
uchyla sig¢ art. 393;
art. 398 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Poza kwestiami bedacymi przedmiotem konsultacji na mocy niniejszej
dyrektywy Komitet ds. VAT analizuje kwestie podnoszone przez przewodniczacego,
z jego wlasnej inicjatywy lub na wniosek przedstawiciela panstwa cztonkowskiego,
a dotyczace stosowania unijnych przepiséw dotyczacych VAT.”;

art. 401 otrzymuje brzmienie:

SYArtykut 401

Bez uszczerbku dla innych przepisOw prawa unijnego niniejsza dyrektywa nie
uniemozliwia zadnemu panstwu czlonkowskiemu utrzymywania lub wprowadzania

66



PL

169)

170)

171)

172)

podatkéw od uméw ubezpieczeniowych, podatkow od gier i zaktadéw, podatkow
akcyzowych, optat skarbowych lub, w ujgciu bardziej ogdélnym, wszelkich podatkow,
cet i naleznos$ci, ktore nie maja charakteru podatkow obrotowych, pod warunkiem ze
pobor tych podatkow, cet 1 naleznosci nie wigze si¢ w wymianie handlowej migdzy
panstwami cztonkowskimi z formalno$ciami przy przekraczaniu granic.”;

art. 402 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 402
Przepisy w zakresie opodatkowania ustug miedzy panstwami cztonkowskimi
przewidziane w niniejszej dyrektywie maja charakter przejSciowy i zostang
zastgpione przepisami docelowymi opartymi na zasadzie opodatkowania §wiadczenia
uslug w panstwie cztlonkowskim przeznaczenia, zasadzie opodatkowania podatkiem

VAT dostawcy oraz zasadzie systemu pojedynczej rejestracji w odniesieniu do
deklaracji, ptatnosci i odliczania podatku.”;

art. 405 otrzymuje brzmienie:

WArtykut 405
Do celow niniejszego rozdziatu stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) »Unia« oznacza terytorium Unii, okreSlone wart.5 pktl, przed
przystapieniem nowych panstw cztonkowskich;

2)  »nowe panstwa czlonkowskie« oznaczaja terytorium panstw cztonkowskich,
ktére przystapity do Unii po dniu 1 stycznia 1995 r. okreslone dla kazdego
z tych panstw cztonkowskich w art. 5 pkt 2;

3) »rozszerzona Unia« oznacza terytorium Unii, okreslone wart.5 pkt1, po
przystapieniu nowych panstw cztonkowskich.”;

art. 406 lit. a) i b) otrzymujg brzmienie:

,»a) towary zostaly wprowadzone na terytorium Unii lub na terytorium jednego
z nowych panstw cztonkowskich przed dniem przystapienia;

b) od czasu ich wprowadzenia na terytorium Unii lub na terytorium jednego
z nowych panstw cztonkowskich towary te byly objete tymi procedurami lub
sytuacjami;”;

w art. 408 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a)  wust. 1 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

»l. Za import towaréw w przypadku gdy wykazano, ze towary te
znajdowaty si¢ wswobodnym obrocie wjednym znowych panstw
cztonkowskich lub w Unii, uznaje si¢ nastgpujace przypadki:”;

b)  wust. 2 formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:
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2. Poza przypadkami, o ktorych mowa w ust. 1, za import towardw uznaje
si¢ wykorzystanie, po dniu przystapienia, na terytorium panstwa
cztonkowskiego, przez podatnika lub osobe niebedaca podatnikiem, towarow,
ktoére zostaty mu dostarczone przed dniem przystapienia na terytorium Unii lub
jednego znowych panstw cztonkowskich, w przypadku spehnienia
nastepujacych warunkow:”;

ust. 2 lit. b) otrzymuje brzmienie:

»b) towary te nie byly importowane do jednego znowych panstw
cztonkowskich ani do Unii przed dniem przystgpienia.”;

173)  wart. 410 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

b)

lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a) Importowany towar jest wysytany lub transportowany poza rozszerzong
Unig;

lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) importowany towar w rozumieniu art. 408 ust. 1 lit. a) jest Srodkiem
transportu, ktory zostal nabyty lub byl importowany przed dniem
przystapienia  zgodnie  zogdélnymi  warunkami  opodatkowania
obowigzujacymi na rynku wewng¢trznym w jednym z nowych panstw
cztonkowskich lub w jednym z panstw cztonkowskich Unii lub ktory nie
korzystat, z tytulu jego eksportu, ze zwolnienia z VAT ani ze zwrotu
VAT.”;

174)  w zalaczniku X wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

b)

d)

w czesci A pkt 114 otrzymuja brzmienie:

1) Swiadczenie ustug przez technikéw dentystycznych”;

»4) ustugi biur podrozy, o ktorych mowa w art. 306, oraz ustug biur podrozy
dzialajacych w imieniu i na rzecz turysty, przy organizacji podrdzy poza
Unig.”;

w czesci B pkt 5 1 6 otrzymujg brzmienie:

»Y) S$wiadczenie ustug przez osoby niewidome lub zatrudniajace je zaktady
pracy dla niewidomych, pod warunkiem ze zwolnienia te nie spowoduja
znaczacego zaktdcenia konkurencji;

6) S$wiadczenie ustug organom urzedowym odpowiedzialnym za budoweg,
zagospodarowanie 1iutrzymanie cmentarzy, grobow ipomnikow
upami¢tniajgcych ofiary wojny;”;

w czg¢$ci B uchyla si¢ pkt 8;

w czesci B pkt 11 1 12 otrzymujg brzmienie:
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,»11) $wiadczenie ustug polegajace na przebudowie, naprawie, konserwacji,
czarterowaniu i wynajmowaniu statkéw powietrznych uzywanych przez
instytucje panstwowe, facznie ze sprzetem bedacym czgscia tych statkow
lub tez stuzacym ich eksploatacji;

12) $wiadczenie ustug polegajace na przebudowie, naprawie, konserwacji,
czarterowaniu 1 wynajmie okretow wojennych;”.

Artykut 2

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja 1 publikuja, najpdzniej do dnia 30 czerwca 2022 r.,
przepisy ustawowe, wykonawcze iadministracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazujg Komisji tekst tych przepisow.

Panstwa cztonkowskie stosuja te przepisy od dnia 1 lipca 2022 r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody
dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.
2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepisow prawa

krajowego, przyjetych w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 3
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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